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1.4.

CISLO ZMLUVY: 22231022000201

Poskytovatel’ a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle 8 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle 8 15 ods. 1 z&kona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov medzi sebou
tato zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,,Zmluva“.
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Gcely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany.*

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatela Prijimatel’ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP: NFP22310220008

Néazov projektu . Preferencia elektrickovej dopravy na Racianskej
radiale

Kod ITMS projektu : 22310220002

Miesto realizacie projektu - Stefanovi¢ova — Sancova,

Stefanovicova — Zilinska,
KarvaSa — Mytna,
Radlinského — Vazovova,
Florianske namestie,
Racianske myto,
Gastanovy hajik — Nobelova,
Racianska — JaroSova,
Racianska — Riazanska,
Racianska — Mladéa garda,
Zitna — Hetkova,
Racianska — Pekné cesta

Cislo Vyzvy/ Pisomného vyzvania®  : OPBK/2010/1.2/04
(dalej aj ,,Projekt*).

% Ak sa nehodi, preciarknite
* Ak sa nehodi, pregiarknite. Oznam o moznosti predkladat’ ZoNFP plati pre zmluvy o poskytnuti NFP pre BSK v ramci TA.



2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

CISLO ZMLUVY: 22231022000201

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvéaleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operac¢ny program : Bratislavsky kraj

Spolufinancovany fondom : Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os ; 1 Infrastruktdra

Opatrenie : 1.2 Regionalna a mestskd hromadnéa doprava
Sehéma Statnei {Ischéma de_minimis®

Poskytovatel’ sa zavézuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel’ovi, a to
v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a a¢innymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurdpskej Unie (dalej aj ,,pravne predpisy SR a EU*).

Prijimatel’ sa zavazuje prijat poskytnuty NFP a pouZit ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu realizovat' riadne avcas, avsak
najneskor v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31.03.2012. Ak pred
terminom ukoncenia realizicie aktivit Projektu nastane/vykona sa nasledovny
ukon/skuto¢nost: prevzatie Projektu od zhotovitePa preberacim protokolom bez
zavad, pravoplatné kolaudaéné rozhodnutie a relevantné ¢asti Projektu zaradené
do majetku Prijimatela, na zaklade dohody zmluvnych stran sa tento ukon/skuto¢nost’
povazuje za ukoncenie realizacie aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vyska celkovych investicnych vydavkov na realiz&ciu aktivit Projektu
predstavuje EUR (slovom eur) s/ bez DPH, ,

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
267 417,44 EUR (slovom dvestoSest’desiatsedemtisic Styristosedemnast’ eur
Styridsat’styri centov ) s DPH,

c) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratny financny prispevok do vysky
254 046,56 EUR (slovom dvestopatdesiatStyritisic  Styridsat’Sest’ eur
patdesiatSest’ centov) s DPH, ¢o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych
vydavkov na realiz&ciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku
Zmluvy.

d) Prijimatel’ zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vy3ke 5 % (slovom
pat’” percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeéi d’alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na thradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a 3tatneho
rozpoctu na spolufinancovanie v dosledku vypocétu financnej medzery.

® Ak sa nehodi, preciarknite
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Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi koneé¢nu sumu nenavratného finan¢ného prispevku
vo vySke 95 % zo schvélenych opravnenych vydavkov, avSak celkova vyska
nenavratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy
moze byt prekro¢ena najviac do vySky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dévodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavézuje pouzit' nenavratny finan¢ny prispevok vylu¢ne na Uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky Je obdoble stanovene vo Vyzve na predkladanle
Ziadosti o NFP/ . = 3EAY
Bratislavskykraj® a to od 01 01 2007 do 31 03 2012.

Prijimatel’ nesmie poZadovat’' na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktora by umoZnila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoc¢tovych kapitol Statneho rozpoctu SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklagného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoétu SR. Na kontrolu avladny audit pouZitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najma zéakon ¢&.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva
v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy Vv zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 440/2000 Z.z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zédkon ¢. 502/2001 Z.z. o financnej
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich predpisov). Prijimatel’ si¢asne berie na
vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat’ Systém finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013
v platnom zneni zverejneny na stranke www.financie.gov.sk a Systém riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013

v platnom zneni zverejneny na strdnke www.nsrr.sk.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela vykonat' finan¢nd opravu vzmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju VvSeobecné ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva.

4., KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavaznost vyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej si Zmluvné strany
povinné uvadzat ITMS kdd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavézuju, Ze budd pre vzajomnd pisomnd komunikéciu
pouZivat’ poStove adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

® Aksa nehodi, preciarknite
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Zmluvné strany sa dalej zavézuju pouZivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikéacii sucasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neurci pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel’ méZe urcit’, Ze vzajomna komunikécia savisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moze urcit’ aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvadzat ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ uréi elektronicku formu komunikécie prostrednictvom emailu
alebo faxovd formu komunikécie, zmluvne strany sa zavazuji vzajomne pisomne
oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové cisla, ktoré budd v ramci tejto formy
komunikacie zavazne pouZzivat'.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z ¢lanku 15 VSeobecne zmluvnych podmienok k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku (dalej aj ,,VZP*) vylu¢ne odsek 5 a vzh'adom na uréeny systém
financovania: refundécie sa z ¢lanku 16 VZP pouzije vylu¢ne odsek 7.

Prijimatel’ je povinny podéavat’ Ziadosti o platbu minimalne jedenkrat za tri mesiace od
nadobudnutia ucinnosti Zmluvy.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.

6.2.

Zmluva nadobuda platnost’ (je uzavreta) dinom dorucenia Prijimatelom prijatého navrhu
na jej uzavretie Poskytovatel'ovi a u¢innost’ dinom nasledujdcim po dni jej zverejnenia.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady SR zabezpedi Poskytovatel. Ak Zmluva nie je zverejnena v Centralnom
registri zmlav do siedmich dni odo dna uzavretia, Prijimatel’ je opravneny zverejnit
Zmluvu v sulade s 85a zékona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Ak Prijimatel
poda nédvrh na zverejnenie Zmluvy v Obchodnom vestniku, je povinny o podani navrhu
bezodkladne informovat Poskytovatela. Zmluvné strany sU povinné vzajomne sa
informovat’ o zverejneni Zmluvy a to najneskdr nasledovny den po dni jej zverejnenia.
Ak je Zmluva zverejnend viacerymi spésobmi, rozhodujlce je prvé zverejnenie Zmluvy.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd a jej platnost’ a u¢innost’ konéi schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi
v sulade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 10 odsek 9 VZP, ¢lanku
12 a ¢lanku 17. VZP, ktorych platnost’ a G¢innost’ kon¢i 31.08.2020. Uvedena doba sa
prediZi v pripade ak nastant skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade projektov technickej pomoci platnost” a i¢innost’ Zmluvy kongi schvalenim
Zavere¢ne] monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predloZit
Poskytovatel'ovi v stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 3 VZP s vynimkou ¢lanku 10
odsek 9 VZP, ¢lanku 12 a c¢lanku 17 VZP, ktorych platnost’ a d¢innost’ konci
31.08.2020. Uvedena doba sa prediZi v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku
90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.
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Neoddelitenou stc¢astou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh
Zmluvy oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby oprévnené konat’ v mene Prijimatela (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v prilohe ¢. 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych oséb a dorucit’ Poskytovatel'ovi nové podpisové
vzory a Vv pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novu plnd moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchadzajuceho zéstupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdivé a zostavaju
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nesp6sobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonc¢enie su Zmluvné strany povinné prednostne rieSit najma v zmysle zakonov
uvedenych v bode 3.6, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenim
zavazkov podl'a Zmluvy alebo v suvislosti s nou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli
a sthlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukongenie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom stde Slovenskej republiky
podrl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatela.

Zmluvne strany vyhlasuja, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne precitali, jej obsahu
a pravnym Gc¢inkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
jasné, urcité a zrozumitel'né, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Zmluvne strany vyhlasuju, Ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené informécie, ktoré sa
nemoOzu spristupnit’ v zmysle prislusnych ustanoveni Zakona ¢. 211/2000 Z.z.
0 slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov aza sUcasného reSpektovania ochrany osobnosti a osobnych
Udajov vyjadruji suhlas s jej zverejnenim v Centralnom registri zmlav vedenom
Uradom vlady SR.






Priloha ¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre Ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d’alej
oznac¢uju ako ,,VZP“, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje
ako ,,zmluva o poskytnuti NFP*“ a zmluva o poskytnuti NFP, VVZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,.Zmluva“.

VZP su neoddelitelnou su¢astou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budi d’alej
spravovat’ prislusnou Priruckou pre Ziadatel'a/prijimatela v ramci Operacného programu
Bratislavsky kraj, ktorej platné znenie je zverejnené na stranke www.opbk.sk, prislusnou
Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, ktorej platné znenie je zverejnené na stranke
www.opbk.sk, prislusnou schémou Statnej pomaoci, resp. schémou pomoci de minimis, ktorej
platné znenie je zverejnené na stranke www.opbk.sk, Systémom finan¢ného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, ktoreho
platné znenie je zverejnené na strdnke www.financie.gov.sk a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, ktoreho
platné znenie je zverejnené na stranke www.nsrr.sk.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujaci vztahy medzi PoskytovatePom a Prijimatelom
tvoria najma:

Pravne predpisy

W

- zékon ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spoloc¢enstva v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o pomoci a podpore*);

W

- zékon ¢. 502/2001 Z.z. ofinan¢nej kontrole avndtornom audite ao zmene
a doplneni niektorych zédkonov v zneni v zneni neskorSich predpisov (dalej aj
,»Zakon o finan¢nej kontrole a vnatornom audite*);

v

- zékon ¢&. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

v

- zakon ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,ZVO*)
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Nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994;

Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jala 2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruduje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v zneni neskorSich zmien (d’alej aj ,,vSeobecné
nariadenie®);

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006
0 Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa rudi nariadenie (ES)
¢.1783/1999 v zneni neskorsich zmien;

Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z5. jula 2006
0 Eurdpskom socialnom fonde, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1784/1999;

Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regionéalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu v zneni neskorsich zmien.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZzivané vo vztahu medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na Gcely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnute inak, su najma:

Aktivita — suhrn cinnosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu na to
vyclenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaju definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu
pre Prijimatel'a a/alebo cielovu skupinu/uZivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne - najneskér do siedmich dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatel'a, ktoré sivisia
vylucne s realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov
Prijimatel'a a su urcené v Rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifikaény orgédn - organ, ktory vykonava certifikdciu vykazov vydavkov
a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSli Eurdpskej komisii, zodpovedd za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb z Eurdpskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifika¢ného organu plni
Ministerstvo financii SR.

Den — diiom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny den;

Diskontovanie pomaoci - Statna pomoc a pomoc de minimis splatna v niekorkych
platbdch sa diskontuje na jej st¢asnu hodnotu v ¢ase jej poskytnutia. Za okamih
poskytnutia pomoci sa povazuje datum podpisu Zmluvy;

Dokumentécia - akakol'vek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substréate tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;
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Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zéklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sutaze resp. bez verejnej obchodnej sutaze, ak je
splnend podmienka uvedena v ¢lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutoc¢nenie prac a poskytnutie sluZieb;

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF®) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturalnej aregionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov Eurdpskej Gnie a Gzemnej spoluprace;

Eurdpsky socidlny fond (alebo aj ,,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky EU napomahajici dosiahnutiu cielov, najma
v aktivnej politike zamestnanosti a k vornému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin udi na trhu prace;

Financujuca banka — banka, ktord spolufinancuje Projekt a zaroven je zmluvnou
stranou Zmluvy o spolupréaci aspolocnom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku;

Kohézny fond (alebo aj ,,KF*“) - finanény nastroj EU uréeny pre ¢lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merana paritou kupnej sily a vypocitana
na zaklade udajov EU v priemere za posledné tri kalendarne roky je menia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infrastruktary a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systéem (alebo aj ,,ITMS*) - informacny systém, ktory
zabezpecuje evidenciu Udajov o Narodnom strategickom referen¢nom ramci,
vSetkych operacnych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
za Ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realiz4cii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktora poskytuje Prijimatel’ Poskytovatel'ovi vo formate
uréenom Poskytovatel'om; monitorovacia sprava méze byt priebezna, zavere¢na a
nasledna;

Nenéavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpocétu SR urcené na financovanie operacénych programov Slovenskej
republiky a Eurdpskej Unie; nenavratny finan¢ny prispevok je poskytovany
Prijimatel'ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Obchodné verejna sut'az (alebo aj ,,OVS*) — postup definovany v ustanoveniach
8§ 281 - 288 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnosti vyluéujuce zodpovednost® - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZzno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavazku tato prekazku predvidala. Uginky
vylucujuce zodpovednost’ su obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekazka, s ktorou
su tieto G¢inky spojené. Zodpovednost” zmluvnej strany nevylucuje prekédzka, ktord
nastala az v case, ked” bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vylu¢ujicu zodpovednost’
sa povazuije aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;
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Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoznuje
financovanie projektov;

Opera¢ny program (alebo aj ,,OP*) - dokument predloZeny ¢lenskym Stdtom a
prijaty Eurdpskou komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stboru prioritnych osi, ktora sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel’a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Orgén auditu - organ funk¢ne nezavisly od Poskytovatela a Certifikaéného organu,
uréeny clenskym Stdtom pre kazdy operacény program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia akontroly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR.

Prechodné obdobie pre ITMS - je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatel'a v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktoreho Prijimatel’ nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracivat a predkladat
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v opera¢énom programe, Ktory sa
sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi
ciel'mi;

Realizicia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel realizuje
jednotlive aktivity Projektu, ktoré zacina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe ¢. 2 kZmluve aZz do ukonéenia vietkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskdr vtermine podla ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy
0 poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
aEU asprislusnou Priruckou pre Ziadatela o NFP, prislusnou Priruckou
pre Prijimatel'a, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou schémou Statnej
pomoci, resp. schémou pomoci de minimis, Systémom finan¢ného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a
Systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013;

RO - Riadiaci organ pre Opera¢ny program Bratislavsky kraj,

Schvalena ziadost’ o NFP — ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktoréa je uloZzena u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky -, skuto¢ne vynaloZene, oddvodnené a riadne
preukdzane vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom, ktoré sdvisia vylucne
s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nékladov a vydavkov Prijimatela;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej Klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov, ktorého platné znenie je
zverejnené na stranke www.financie.gov.sk. Skupiny opravnenych vydavkov su
definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF v programovom obdobi
2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF na programové obdobie

2007 - 2013;
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Systém finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujuci finan¢né riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 - dokument upravujuci riadenie Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu schvéaleny vladou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,,éF“) - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuzivané
na dosiahnutie cielov politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eurépsky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Subjekt v poésobnosti Prijimatela - subjekt v zriad'ovatel'skej po6sobnosti
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona ¢&. 431/2002 Z.z.
0 Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov;

Ukonéenie realizacie aktivit projektu - realizacia aktivit projektu sa povaZuje za
ukonéenu, ak sa fyzicky zrealizovali vSetky aktivity projektu (hlavné aj podporné
aktivity projektu). Moment ukoncenia realizacie aktivit projektu je dolezity pre
posudenie splnenia planovanych vysledkov projektu definovanych prostrednictvom
meratel'nych ukazovatel'ov vysledku;

Ukonéenie realizacie projektu - v sulade s ¢l. 88 ods. 1 vSeobecného nariadenia sa
projekt povazuje za ukonceny, ak doslo k fyzickému ukonceniu projektu (skutocne
sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) afinancnému ukonceniu projektu
(prijimatel’ uhradil, vSetky vydavky a prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajlci
NFP.. Momentom ukonc¢enia realizacie projektu sa zac¢ina obdobie udrzatelnosti
projektu;

V¢as — konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a EU av Prirucke pre Ziadatel'a/prijimatela, v prislusnej Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP, v prislusnej schéme Statnej pomoci, resp. schémou pomoci de
minimis, Systéme finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programove obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Verejné obstaravanie — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac

v zmysle zékona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni neskorSich
predpisov v savislosti s vyberom Dodavatela Projektu;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval
a predlozil Ziadost’ o0 NFP Poskytovatel'ovi;

Zaciatok realizacie aktivity projektu — aktivita projektu sa povazuje za zacatl
v den, kedy doslo k zacatiu jej fyzickej realizacie. Datum zaciatku realizacie aktivity
musi byt’ prijimatel'om preukazatel'ny dokladom zodpovedajucim charakteru aktivity
(napr. zdznamom v stavebnom denniku, zapisnicou z pracovného stretnutia a pod.);

Zmena podmienok pre projekty generujlce prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujdce prijem rozumie zmena,
ktora nastava v pripade:
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a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finan¢nej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na z&klade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

- Zmluva o uvere — zmluva uzatvorena medzi klientom a bankou, predmetom ktorej
je poskytnutie Gveru bankou klientovi za G¢elom realizacie Projektu alebo za u¢elom
prefinancovania Projektu;

- Ziadost o platbu — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého sU Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo Statneho rozpoctu v prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavazuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, v¢as a v stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skuto¢ne realizuje.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom. Akakol'vek zmena
tykajlca sa Prijimatela najmé splynutie, zlicenie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho casti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj
aké&kol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel'a poc¢as platnosti a G¢innosti Zmluvy
sa povaZuje za podstatni zmenu Projektu, ktora opraviuje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstupit.

Prijimatel’ sa zavéazuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie Projektu
neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat’ si vSetku potrebnd sug¢innost
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v suvislosti s realizaciou predmetu
a Ucelu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel
neurci inak.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC

PRIJIMATELLOM

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit’ od tretich oséb dodavku tovarov, sluZieb, stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, stavebnych
prac asluZzieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu vsulade so ZVO,
alebo v stlade s ustanoveniami zadkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v plathom
zneni o obchodnej verejnej sutazi, ak Prijimatel’ nie je povinny pri vybere Dodavatela
Projektu postupovat’ podl'a ZVO, alebo vykonat’ prieskum trhu za podmienok uréenych
Poskytovatel'om (napr. 87 ZVO). Ak sa ZVO nevztahuje na obstaranie zékazky
uvedenej 81 ods. 2, Prijimatel’ je povinny preukazat' hospodarnost’ obstaravanych
tovarov, sluzieb, stavebnych prac napriklad prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel
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je povinny zaslat' Poskytovatel'ovi dokumentaciu z verejného obstardvania v plnom
rozsahu/dokumentéaciu  z vykonanej  obchodnej  verejnej  sUtaZe/dokumentaciu
z vykonaného prieskumu trhu najneskér do 5 mesiacov od datumu G¢innosti tejto
Zmluvy, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Dokumentaciu uvedent v odseku 2. tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predloZit
Poskytovatel'ovi bezodkladne po ukonéeni vyhodnotenia ponuk predlozenych
uchadza¢mi a oboznameni uchadzacov s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskér 30
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s dspeSnym uchadzac¢om, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zakazky a podlimitnej zakazky je Poskytovatel’ opravneny vyZiadat' od
Prijimatel’a prislusni dokumentéciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel’ vykond administrativnu kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac aslvisiacich postupov v zmysle zdkona o pomoci a podpore.
Poskytovatel’ oboznamuje Prijimatel'a so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni
od predloZenia prislusnej dokumentacie z verejného obstardvania/z obchodnej verejnej
sutaze/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, pricom predloZzenim dokumentécie sa
rozumie dorucenie tejto dokumentacie Poskytovatel'ovi. Lehota uvedend v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatel'ovi, alebo zacatim inej
kontroly v zmysle ¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial’ tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel’ je opravneny poZzadovat’ od Prijimatela aj ini dokumentaciu z verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sut'aze v sulade ¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel ma pravo zUcastnit’ sa na procese verejneho obstaravania/ obchodnej
verejnej sttaze ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponudk. Prijimatel’ je
povinny oznamit Poskytovatel'ovi termin amiesto konania vyhodnotenia ponuk
najmenej 7 dni vopred.

Ak  Poskytovatel vramci vykonu administrativnej kontroly identifikuje
nedostatky/poZaduje oddévodnenie zvoleného postupu, prerusi administrativnu kontrolu a
vyzve Prijimatela na ich odstranenie/odévodnenie zvoleného postupu v lehote nie
kratSej ako 7 dni odo dna dorucenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku ¢. 4 tohto ¢lanku
prestava plynut’ dnom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po doruc¢eni odpovede Prijimatel’a
na vyzvu Poskytovatel'a plynie Poskytovatel'ovi nova 21 dnova lehota. Poskytovatel
napr. vyzve Prijimatel'a na Upravu navrhu zmluvy v stlade s podmienkami ponuky
uspeSného uchadzaca, ak pocas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatvaranej
medzi prijimatelom a GspeSnym uchadzacom) zisti nestlad navrhu zmluvy so
sutaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom). Ak Prijimatel' neodstrani/neodévodni
zvoleny postup v stanovenej lehote podl'a prvej vety tohto odseku, bude to Poskytovatel
povaZzovat' za podstatné poruSenie Zmluvy aje opravneny odstupit od Zmluvy.
V pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a dodavatelom Projektu sa ustanovenia tohto
odseku pouZiju obdobne.

Ak Poskytovatel' postlpi kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstaravanie, asucasne zaSle v lehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie, Ze postupil
kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota
(21 dni) prestane Poskytovatel'ovi plynut. Prijimatel’ v tomto pripade neméze vykonat
ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postupeni kontroly
procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimatel’ uzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
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s UspeSnym uchadzacom, povaZuje sa takéto konanie Prijimatel'a za podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Diiom dorugenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
kontroly, alebo dorucenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel’ je povinny obozndmit’ Prijimatela so
zavermi z administrativnej kontroly najneskoér posledny den lehoty.

Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhl&senie nového verejného obstaravania, ak pocas
administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatela s GspeSnym uch&dza¢om identifikuje iné zédvazné poruSenia ZVO, resp.
porusenie postupov, pravidiel a principov verejného obstardvania/obchodnej verejnej
sltaZe, ktoré nie je mozné odstranit’ Upravou navrhu zmluvy medzi Prijimatel'om a
uspeSnym uchadzacom. Ak aj v novom verejnom obstaravani/obchodnej verejnej sitaZi
Poskytovatel’ identifikuje iné z&vazné poruSenie ZVO, resp. poruSenie postupov,
pravidiel a principov verejného obstaravania/obchodnej verejnej sutaze, ktoré nie je
moZné odstranit’ Gpravou navrhu zmluvy medzi Prijimatel'om a GspeSnym uchadzac¢om,
Poskytovatel’ odstupi od Zmluvy.

Poskytovatel’ prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstaravania/novej obchodnej
verejnej sutaze, ak pocas kontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu zisti
nesplnenie podmienok vymedzenych 8 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO/ § 281 a7 288
Obchodného zékonnika.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezaSle oboznamenie) vo vysSie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoslo k preruseniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel je
opravneny pozastavit’ realizaciu projektu do ¢asu dorucenia oboznamenia so zavermi z
administrativnej kontroly, Prijimatel’ vSak nie je opravneny uzatvorit zmluvu
s uspeSnym uch&dzacom. Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uchadzatom moéze byt
v takomto pripade chapané ako podstatné porusenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej sutazi, alebo porusenie legislativy EU a SR, neschvali
Prijimatel’ovi uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uchadzacom, resp. nepripusti vydavky
vzniknuté na zaéklade verejného obstardvania/obchodnej verejnej sutaze do
financovania. V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa oboznadmenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku
pouZziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatela stym, Ze je opravneny vykonat Ukon (napriklad uzatvorit
zmluvu/ramcovu dohodu s GspeSnym uchadzac¢om, uzatvorit' dodatok k zmluve,
pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo
inych postupov do financovania).

Prijimatel’ sa zavézuje upravit’ v zmluve s Dodavatel'om Projektu povinnost’ Dodavatel’a
Projektu strpiet’” vykon kontroly/auditu slvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami
v zmysle ¢lanku 12. tychto VZP a poskytnut’ im vietku potrebnu sucinnost’.

Poskytovatel’ aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstaravania/ novej
obchodnej  verejnej sutaze aj na administrativnu  kontrolu  verejného
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obstardvania/obchodnej verejnej sUtaze ukoncenej pred Gg¢innostou Zmluvy.
Ustanovenia tykajluce sa Poskytovatel'a ohl'adne moZnosti vyzvy na Upravu sutaznej
dokumentacie, Upravu navrhu zmluvy, navrhnutia zruSenia sitaze a d’alSich kontroly
dalSich postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s UspeSnym uchadzacom sa
nepouzija.

Prijimatel’ akceptuje skuto¢nost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sUtaze nembézu byt Poskytovatelom vyplatené skor
ako budl skontrolované pravidla/postupy/principy verejného obstaravania/obchodnej
verejnej sutaze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované poruSenie legislativy
SR aEU apod.).

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urcend, resp. dojednand pre administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu (¢l. 16 tychto VZP) nezagne plynut skor ako bude Prijimatel
oboznameny o pozitivnom  vysledku  administrativnej  kontroly  verejneho
obstaravania/verejnej obchodnej sutaZze. Ustanovenie predchadzajicej vety neplati
v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade
verejneho obstaravania/obchodnej verejnej sut'aze.

V pripade ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného
obstaravania, resp. porudenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, aZ pocas
realizacie projektu, po Ghrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujlcou
sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie verejného obstaravania. (napr. na
zaklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 tejto Zmluvy) Poskytovatel’ postupuje
v zmysle § 27a zdkona o pomoci a podpore.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) Priebeznd monitorovaciu spravu pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Z&vere¢nu monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie aktivit Projektu,

c) Naésledni monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie aktivit Projektu az do
ukoncenia platnosti a ucinnosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu PriebeZzné monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov a to do 15. diia mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana. Ak Prijimatel’ porusi
tuto povinnost’ a ak to urci Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vréatit NFP alebo jeho
¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi Zavere¢ni monitorovaciu spravu spolu
so zavere¢nou Ziadost'ou o platbu do 15 dni od ukoncenia realiz&cie aktivit Projektu
podla c¢lanku 2. bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ porusi tuto
povinnost’ a ak to urc¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavézuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
poc¢as 5 rokov od ukoncenia realizacie Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je
Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo dia
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ukoncenia realizacie Projektu, do 15. dna mesiaca nasledujuceho po sledovanom
obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovacej spravy je
mesiac, v ktorom bola ukoncena realizacia Projektu.

V pripade chyb v pisani, pogcitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel' povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial’ je monitorovacia sprava neuplna, je Prijimatel
povinny v lehote urcenej Poskytovatelom monitorovaciu sprdvu doplnit. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tento rozpor
odbvodnit’.

Prijimatel' je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predloZit' informécie
a Dokumentaciu slvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, ucelom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi s u¢elom Projektu,
s vedenim G¢tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprdv a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného, konkurzného alebo spravneho konania
voci Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel'a do likvidacie a jej ukonceni, o vzniku a zaniku
okolnosti vyluéujacich zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych os6b podra
¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktord maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a Ucel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych
informécii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

V pripade chyb v pisani, pogcitani alebo inych zrejmych nespravnosti v informacii
0 Uc¢astnikoch Projektu je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tieto
nedostatky odstranit’.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem je Prijimatel’ povinny informovat’
Poskytovatel’a v monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas
monitorovania cistych prijmov v sulade s ¢lankom 55 ods. 4 vSeobecného nariadenia:

a) aeSte nedoSlo k poskytnutiu celéeho NFP v sulade s¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP, zmluvné strany sa zavazuju uzavriet’ dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l.
3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na
zaklade metddy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym
rekalkulaciou finan¢nej medzery; v pripade ak je rozdiel podla predchadzajlcej
vety vysSi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel’ povinny poskytnat’ Prijimatelovi,
zmluvneé strany sa zavazuju uzavriet’ dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1
zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny vréatit’ podla ¢l.
10 ods. 1 pism. h) VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’
podla ¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP vo vySke zodpovedajlcej rozdielu medzi NFP
vypocitanym na zaklade metody finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery.
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Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy informovat’ verejnost
0 pomoci, ktorl na z&klade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity
zamerané na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informaécie:

a. odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurdpskej Unie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZzitim nasledujdcich
oznaceni ERDF — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky sociélny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Opera¢ného programu, v ramci ktorého
sa Projekt realizuje;

c. vyhlasenie urcené Poskytovatelom, v ktorom je zddraznena pridana hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,,Investicia do VVaSej buddcnosti®.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pocas realizacie aktivit Projektu instalaciu reklamnej
tabule na mieste realizacie Projektu, ktory splia tieto podmienky:

a) Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
b) Projekt spociva vo financovani infraStruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamn( tabulu uvedend v odseku 3. tohto ¢lanku
VZP trvalo vysvetlujicou tabulou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvetlujucu tabul'u, a to najneskor do Sest’ mesiacov po ukonceni realizacie
aktivit Projektu. Pokial' je trvalo vysvetlujuca tabula oprdvnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetl'ujucu tabulu pred ukoncenim realizacie
aktivit Projektu. Trvalo vysvetlujica tabula musi byt viditeln4 a dostatocne velkd;
a to v pripade Projektu, ktory spina tieto podmienky:

a) Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infraStruktary alebo stavebnych cinnosti.

Prijimatel’ sa zavazuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujucej tabuli
informéacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujicej
tabule aj druh anazov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informéacie
uvedené v predchadzajlcej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetl'ujlcej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespiiiaji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto &lanku
VZP, je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v rdmci daneého operacného programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informacnej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivit Projektu ato
pocas realizacie aktivit Projektu. Informac¢nd tabul'a (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci
daného operacného programu z prislusného fondu musi obsahovat' informéacie
uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpecit, aby informacie uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmenej
25% informacnej tabule.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouZziju.
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Prijimatel’ sa zavazuje uvadzat' vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informéacie uvedené v odseku 2. pism. a),b) ac) tohto ¢lanku VZP,
svynimkou podpornej dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel
zavézuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouZit' graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory
je stcast'ou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu in reklamnu tabulu
vacsich rozmerov ako st tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sthlasi, aby ho Poskytovatel’ zaradil do zoznamu Prijimatelov pre Gcely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroven suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informé&cii v zozname Prijimatelov: ndzov a sidlo Prijimatel'a; nazov, ciele a stru¢ny
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; c¢as realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vySka poskytnutého nendvratného finanéného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zéabery 2z miesta realizicie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ shlasi so zverejnenim
uvedenych Udajov tieZ inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovaterl’a.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavazuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy alebo pocas
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré
obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1
zakona ¢. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zakon) opraviujuce realizéciu aktivit Projektu a garantujuce jeho udrZatelnost’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho casti
alebo

b)  bude mat’ majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
¢asti vo svojom vlastnictve alebo v dlhodobom najme,

podla toho, ktord formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho casti ur¢i Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti mbZze byt pocas
platnosti a ucinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zat'azeny akymkol'vek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajucim pisomnym suhlasom
Poskytovatel'a. Ak majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti
bude pocas platnosti adcinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZzeny
akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajlceho
pisomného suhlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvne strany sa dohodli asuhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho ¢asti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zévéaznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prislusna sprava finanénej
kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvorent zmluvu
0 spolupraci.

12



CISLO ZMLUVY: 22231022000201

Prijimatel’ sa zavézuje poskytn(t Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentéciu vytvorend pri realizacii alebo v savislosti s realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroveni udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouzitie Udajov ztejto Dokumentacie na Uc¢ely suvisiace stouto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet’ s Poskytovatel'om
samostatnd zmluvu tykajucu sa zabezpecenia zavazkov voci Poskytovatelovi
suvisiacich srealizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel’ povinny preukazat
Poskytovatel'ovi existenciu zabezpecenia zavazkov voci Poskytovatelovi slvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny bezodkladne poistit’” majetok
nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti na poistnd sumu najmenej vo
vySke NFP podrla ¢lanku 3 bod 3.1 Zmluvy ato minimalne pre pripad poskodenia,
znic¢enia, odcudzenia alebo straty atoto poistenie zabezpec¢it' minimélne po dobu
platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy. Poskytovatel' sucasne uréi podmienky takéhoto
poistenia. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Financujlca banka a Poskytovatel’ si opravneni samostatnymi zmluvami zriadit’ zalozné
pravo na majetok Prijimatela, na ktorého nadobudnutie, obnovu, zhodnotenie alebo
rekonstrukciu bude/bol pouzity NFP, alebo na iny majetok Prijimatela, ktory sldzi ako
zabezpecenie pre poskytnutie financovania projektu z NFP a z Gveru, ato za ucelom
zabezpecenia svojich pohladavok. Na majetku Prijimatela, na ktory je takto zriadené
zaloZzné pravo, nesmie viaznut' skor vzniknuté zalozné pravo, s vynimkou zélozného
prava, ktoré bolo zriadené v prospech financujucej banky. Majetok (zéloh), na ktory je
takto zriadené zalozné pravo, nesmie Prijimatel dalej zatazit' zaloZznym pravom
Vv prospech tretej osoby; poruSenie tejto povinnosti sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy zo strany Prijimatel'a. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo
z jeho casti, ktory nie je predmetom zaloZného prava podra vyssie uvedeného, moze byt
poc¢as platnosti a G¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZzeny akymkol'vek
pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajicim pisomnym
stuhlasom Poskytovaterla.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest' prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchédzajacim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Ak Prijimatel’ prevedie préva
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez predchadzajuceho pisomneho suhlasu
Poskytovatel’a, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatel'a o skuto¢nosti, Ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti
vzniku tejto skuto¢nosti alebo vzniku tejto skutocnosti.

Postupenie pohradavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zéklade
dohody zmluvnych strdn mozné. V pripade postupenia pohladavky Prijimatela na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v sulade s ¢lankom 10 VZP.
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Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat’ RO o zacati realizcie aktivit Projektu, ato
najneskdr do 14 dni odo dna zacatia realizacie aktivit Projektu na predpisanom
formulari, ktory je zverejneny na internetovej stranke Poskytovatel'a www.opbk.sk.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou a ukongit
realizéciu aktivit Projektu najneskdr v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
Zaroven je Prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit' Poskytovatel'ovi zmenu terminu
ukoncenia realizacie aktivit uvedeného v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy..

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost vyluéujuca zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realiz4cie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as trvania
okolnosti vyluéujucich zodpovednost’ pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 3
pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vylucujucich zodpovednost ako aj o ich zaniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat’.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeSkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatela zavinené
Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omeSkanu platbu Prijimatelovi, diom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizécie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel'a
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju G¢inky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli spInené podmienky podl'a odseku 3. alebo 4. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatel'om, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatela;

b) podstatného poruSenia Zmluvy Prijimatelom, pokial’ Poskytovatel’ neodstipil od
Zmluvy, a to aZz do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vyluéujdca zodpovednost, ato az do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zacatia trestného stihania prijimatel’a, alebo os6b konajucich v mene prijimatel'a za
trestny ¢in savisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel’ ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial’ budi
splnené podmienky podla ods. 6. tohto c¢lanku VZP. Doruc¢enim tohto oznamenia
Prijimatel’ovi nastavaju G¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle ods. 6. tohto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovatel’ overi, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy av pripade, Ze nedostatky boli Prijimatelom odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatel’ovi.

V pripade zaniku okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost’ v zmysle ods. 6. tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel’ zavazuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.
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Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit alebo dopinat len na zaklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi vietky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maju
vplyv alebo sivisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto
Zmluvy tykaju alebo mézu tykat, ato aj vpripade, ak ma Prijimatel’ ¢o ilen
pochybnost’ o dodrZiavani svojich zavézkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel” je povinny poZiadat’ o0 zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade:

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeSkania s ukon¢enim realiz&cie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZzno rozumne
predpokladat, Ze k takémuto omeskaniu dojde. Dohodou mozno prediZit’ lehotu
na ukoncenie realizcie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti
povodnému dohodnutému terminu ukoncenia realizacie aktivit Projektu,
maximalne vSak do 31.12.2015, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky
Projektu najneskor 31.12.2015, v opa¢nom pripade ich nie je mozné povazovat’
za opravnené;

b) ak sa Prijimatel omeSkd so zacatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

c) odchylky v rdmci jednej zo skupin vydavkov. Tato odchylka nesmie mat’ za
nasledok zvysenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu
a informovanost’;

d) ak sa dosiahnuta hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o
viac ako 5% oproti pdvodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe ¢. 2;

e)  zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou ned6jde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastanu okolnosti vylu¢ujlce zodpovednost’.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy podla
horeuvedeného vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych (dajoch uvedena
v pismenach a) az e) tohto ¢lanku VZP sa urcuje od Udajov platnych v ¢ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomneho a ocislovaného dodatku nie je potrebna ato

v pripade:

a) ak sa Prijimatel omeSka so zacatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace;

b) ak neddjde k odchylke v ramci jednej zo skupin vydavkov. Tato odchylka nesmie
mat’ za nasledok zvysenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu
a informovanost’;
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c) ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o
menej ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe ¢. 2.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi, Ze nastala
niektord zo skuto¢nosti uvedenych v ods. 4 pism. a) aZz c) tohto ¢lanku VZP. Odchylka
v ¢iselnych alebo vecnych Gdajoch uvedena v pismenach a) aZ c) tohto ¢lanku VZP sa
uréuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak déjde kzmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programove obdobie 2007 — 2013, k zmene Priruc¢ky pre Ziadatel'a/prijimatela, k zmene
schémy Statnej pomoci, resp. schémy pomoci de minimis atouto zmenou neddjde
k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov na
svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie sthlasu so zmenou uvedenych
dokumentov sa povazuje najméd konkludentny prejav vole Prijimatela spocivajuci vo
vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu s
Poskytovatel'om. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platoy NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa
zmluvny vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi
dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak déjde kzmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programoveé obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre Ziadatel'a/prijimatela, k zmene
schémy Statnej pomoci, resp. schémy pomoci de minimis a touto zmenou déjde k zmene
textu Zmluvy, Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi nové znenie zmenenych ¢lankov
Zmluvy. Za vyjadrenie sthlasu so zmenou Zmluvy sa povazuje najma konkludentny
prejav vOle Prijimatela spocivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych Ukonov,
ktorymi pokrac¢uje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmd o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vzt'ah medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide o zmenu identifikacnych a kontaktnych
udajov Zmluvnych stran, ktord nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp.
Prijimatel'a a touto zmenou nedd6jde k poruseniu podmienok definovanych v prislusnej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; vtakomto pripade postacuje bezodkladné
pisomné ozndmenie o0zmene Uudajov dorucené druhej zmluvnej strane formou
doporuceného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak dbjde k zmene
v subjekte Poskytovatel’a na zéklade vieobecne zavézného pravneho predpisu.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu
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Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavazkov
zmluvnych stran asucasne uplynutim doby, na ktora bola Zmluva uzatvorena
podrla ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu

2.1

2.2

2.3

2.4

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou
zmluvnych strén alebo odstipenim od Zmluvy.

Od Zmluvy moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu vedela v case
uzavretia Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na
Gcel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavreta, Ze druhd zmluvnad strana nebude mat' z&ujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na ucely Zmluvy sa za podstatné porudenie Zmluvy zo strany Prijimatela
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a sti¢asne nejde o okolnosti vylu¢ujuce
zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

c) preukazané porudenie pravnych predpisov SR a EU v ramci realizéacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel’a;

d) poruSenie zavéazkov vyplyvajlcich z vecnej alebo ¢asovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaju zo Zmluvy (najméd nezabezpecenie verejného obstardvania,
respektive obchodnej verejnej sutaze alebo iné zavazné porusenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatel'a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v ¢lanku 7.
tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného c¢inu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotena staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo k zaujatosti, pripadne ak taketo ovplyviovanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

%

g) v pripade porudenia financ¢nej discipliny vzmysle 8 31 ods. 1 zékona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy v plathom zneni;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informécii, resp. neposkytovanie
informécii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela;

i) ak Prijimatel' svojim zavinenim neza¢ne verejné obstaravanie/obchodnu
verejnl sitaz na vyber Dodavatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a a¢innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podrla
podmienok poskytovania NFP uzatvara aZ po zacati, resp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze na vyber Dodavatel'ov Projektu;

17



CISLO ZMLUVY: 22231022000201

j) poruSenie, ktoré je povaZzované za nezrovnalost' v zmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel’ stanovi, Ze
takato nezrovnalost’ sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie na majetok Prijimatela, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel'a
do likvidacie alebo zacatie exekuc¢ného konania voci Prijimatelovi;

I) porudenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak déjde ku skuto¢nosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, poruSenie ¢lanku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 a ¢lanku 12 odsek 7 tychto VZP.

2.5 Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchadzajdci pisomny suhlas Poskytovatela
v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo
strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas.

2.6 Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povaZzuju za podstatné porusenia,
sU nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

2.7 'V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit’ okamZite, len ¢o sa o0 tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnend odstupit, ak strana, ktord je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto porudenie Zmluvy bude povaZzovat' za nepodstatné porusenie
Zmluvy.

2.8 Odstupenie od Zmluvy je ucinné dnom dorucenia pisomného oznadmenia
0 odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

2.9 Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost,
je druhd zmluvna strana opradvnena od Zmluvy odstlpit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchéadzajlcej vety
neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmluvy odstupit’ okamZite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy, a to
najma pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej ciastky NFP, pravo na
nahradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy Prijimatel'om.

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1.  Prijimatel’ je povinny:

a) vratit NFP alebo jeho cast’, ak ho nevycerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podla tejto Zmluvy;
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b) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

c) vréatit NFP alebo jeho c¢ast, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie
povinnosti znamena poruSenie financ¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni,

d) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast’ ak Prijimatel’ porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atoto porudenie znamena
nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a nejde
o porudenie financnej discipliny podlra odseku 1 pism. c¢) tohto ¢lanku VZP alebo
0 zmluvnd pokutu podra odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhladom k skuto¢nosti, Ze
spbsobenie nezrovnalosti zo strany prijimatela sa povaZuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho c¢ast’ nevréti postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy aplikovat' ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zékona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v platnom zneni,

e) vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sut'aze,

f) vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak Prijimatel’ zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla 8§ 24 ods. 3 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva v platnom zneni.

g) ak to urci Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho cast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy ¢. 2,

h) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva,

i) vratit' cisty prijem z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v ¢lanku 1 ods. 4 VZP od ukonéenia realizcie aktivit Projektu
dosSlo k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
v platnom zneni,

j) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona
¢. 523/2004 Z. z. orozpocétovych pravidlach verejnej spravy v platnom zneni
vzniknuty na zéklade urocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati

len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania.

Ak dojde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatel'ovi NFP
vyplateny do ¢asu odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku
VZP je Prijimatel’ povinny odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia cistého prijmu (za
uctovné obdobie) podra ods. 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP je prijimatel’ povinny vréatit
¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena
Uctovna zavierka alebo, ak sa na prijimatela vztahuje povinnost' overenia Uctovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o G¢tovnictve o overovani U¢tovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola Gétovna zavierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo ¢isteho prijmu
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dozvedel) ozndmit Poskytovatelovi prislusni sumu apoZiadat Poskytovatel'a
o informaciu k podrobnostiam vréatenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢.
Uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zaSle tato informaciu Prijimatel'ovi bezodkladne
v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ ¢isty prijem nevréti , resp. vynos neodvedie
riadne a véas, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeho casti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) az h) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti alebo prijmu (podl'a ods. 1 pism. a) aZ i) a ods.
2 tohto ¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. j) tohto
¢lanku VZP), ako aj v pripade postupu podl'a poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP
jeho rozsah stanovi Poskytovatel’ v ,,Ziadosti o vréatenie finan¢nych prostriedkov* (d’alej
len ,,ZoV*), ktoru zasle Prijimatelovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vy3ku NFP, prijmu alebo vynosu, ktord méa Prijimatel
vréatit’, resp. odviest’ a zaroven urci ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie,
resp. odvedenie vykonat’.

Prijimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vratit NFP alebo jeho ¢ast’ alebo ¢isty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pétdesiatich dni) odo diia doru¢enia ZoV. V pripade, ak
Prijimatel’ tato povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ 0znami toto poruSenie prislusnej sprave
financnej kontroly (ak ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo Uradu pre verejné
obstardvanie (ak ide o poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutoc¢nenia vratenia, NFP alebo
jeho casti alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby na
ucet, resp. formou Upravy rozpoctu prostrednictvom rozpoctového opatrenia
v Rozpoc¢tovom informacénom systéme (dalej aj ,,RIS*) oznamit’ Poskytovatel'ovi toto
vratenie, resp. odvedenie na tlacive ,,Oznamenie o vysporiadani finan¢nych vztahov“.
Prilohou ,,Ozndmenia o vysporiadani finan¢nych vztahov* je vypis z bankového Gétu,
resp. vytlageny evideneny list Gprav rozpoctu (dalej aj ,,ELUR*) potvrdzujlci Gpravu
rozpoctu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ alebo cisty prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznacenim identifikacie platieb v stlade s,,Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na ucely jednoznacného uréenia typu finanéného vysporiadania
nendvratného finan¢ného prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pre
konecnych prijimatel’'ov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov*.

Pohlradavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti alebo
prijmu a pohladavku Prijimatela voc¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla
Zmluvy je mozné vzajomne zapocitat’; to neplati, ak je prijimatelom Statna rozpoctova
organizacia.

Zapocitanie podla ods. 9 tohto ¢lanku VZP mozZe vykonat' Poskytovatel’ na zéklade
podnetu oboch zmluvnych strdn. Podnetom na vzajomné zapocitanie zo strany
Prijimatel’a je predloZenie ZoP s priloZzenym ,,Ozndmenim o vysporiadani finanénych
vztahov“ Poskytovatelovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho casti alebo
prijmu podl'a ods. 6. Poskytovatel’ vykona zapogcitanie z vlastného podnetu na zéklade
ZoP predloZenej Prijimatel'om a tuto skuto¢nost’ oznami bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzajomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatela spdsobom podl'a ods. 10) nesuhlasi, vzajomne zapocitanie nevykona
a ozndmi tuto skuto¢nost’ bezodkladne Prijimatel'ovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho c¢ast’ alebo ¢isty prijem uréeny v ZoV uz dorucenej
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Prijimatelovi podla ods. 4 az 6 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorucenia
tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 4 aZz 8 tohto ¢lanku VVZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny tato nezrovnalost
bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi a zaroven mu predlozit’ prislusné dokumenty
tykajlce sa tejto nezrovnalosti. TUto povinnost méa Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedena
doba sa prediZi v pripade ak nastand skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) 0znamovacej povinnosti;

b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

c)  povinnosti poskytnat sucinnost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voc¢i Prijimatelovi zmluvnd pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj zacaty denn omeSkania.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je Uu¢tovnou jednotkou podl'a z&kona ¢. 431/2002 Z. z. o (¢tovnictve

v zneni neskorSich predpisov sa zavazuje U¢tovat o skutoc¢nostiach tykajucich sa

projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak G¢tuja v sustave podvojného Uctovnictva,

b) uctovnych knihdch podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z 0 Uctovnictve
v plathom zneni so slovhym a ¢iselnym oznacenim projektu v u¢tovnych
zapisoch, ak Uctuje v sustave jednoduchého G¢tovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je Uc¢tovnou jednotkou podra zékona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsSich predpisov vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o U¢tovnictve
v zneni neskorsSich predpisov) tykajucich sa projektu v uctovnych knihach podra § 15
ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v platnom zneni (ide o G¢tovné knihy
pouzivane v sustave jednoduchého uétovnictva) so slovnym a ciselnym oznacenim
projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a sposob ocenovania majetku a zavazkov sa primerane pouZiju ustanovenia zakona ¢.
431/2002 Z. z. o Ucétovnictve v zneni neskorSich predpisov o G¢tovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a spésobe ocenovania.

Zaznamy Vv Uctovnictve musia zabezpecit' Udaje na U¢ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb
a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje G¢tovnu dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a inG dokumentéciu tykajacu sa Projektu v sulade so zakonom ¢.
431/2002 Z.z. o Gctovnictve v platnom zneni a v lehote uvedenej v ¢lanku 17. VZP.

Na Ucely certifikacného overovania je prijimatel’ povinny na poZiadanie predloZit
Certifikacnému organu nim urcené uctovné zaznamy alebo evidenciu podra odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel’ vedie Uctovné zéznamy alebo
evidenciu podra odseku 2 v technickej forme podla 8 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v platnom zneni. Tato povinnost’ ma Prijimatel’ po dobu,
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po ktord je povinny viest' a uchovavat’ Uc¢tovni dokumentéciu, evidenciu alebo inG
dokumentaciu podra odseku 4.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

c) Najvyssi kontrolny Urad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly, Certifika¢ny orgéan
a nimi poverené osoby,

d) Orgéan auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,
e) Splnomocneni zéstupcovia Eurépskej Komisie a Eurdépskeho dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v stlade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavéazuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a EU, najmé z&kona
0 pomoci a podpore a zakona o finanénej kontrole a vnatornom audite a tejto zmluvy.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmad preukdzat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0séb zodpovednych za realiziciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zacatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa prediZi
v pripade ak nastanu skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) <.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoc¢nosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou
spbsobi preruSenie plynutia leh6t uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly maji zmluvné strany na
mysli, moment doru¢enia oznamenia o zacati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajlicej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly,
pokial' tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel' porusil povinnosti
stanovené zakonom o pomoci apodpore pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opravnené najma:

a) vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to suvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat' od Prijimatela, aby predloZil originalne doklady, zaznamy dat na
pamat'ovych mediach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, , vzorky vyrobkov alebo
iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alSie doklady suvisiace s
Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu,
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c) odoberat’ aj mimo priestorov Prijimatel'a originaly dokladov, z&znamy dat na
pamatovych médiadch prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informécie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavdznym pravnym predpisom
zakadzané a ktoré su potrebné na zabezpecenie ddkazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych na d’alSie ikony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyZadovat’ od Prijimatel'a prepracovanie opatreni na ndpravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnend osoba
odévodnene predpokladd vzhladom na zavaznost nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budd nedcinné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s Udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat’ kdpie Udajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pri¢in
ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnd komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavaznost' vyZaduje pisomnu formu. Zmluvne strany sa dalej dohodli
pouzivat’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikéacii suc¢asne aj ITMS. Podmienky a
spdsob komunikacie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS upravi Poskytovater.
Poskytovatel’ je opravneny urcit’ prechodné obdobie pocas ktorého komunikacia
prostrednictvom ITMS prebiehat nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie sa bude uskutoc¢novat
prostrednictvom doporucenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme
zasielku, zasielan doporuc¢enou poStou a uloZeni na poste, piaty den od uloZenia
na posSte sa bude povazovat' za den dorucenia zasielky, aj ked sa adresat o obsahu
uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial’ nemozno zésielku dorucit’ adresatovi a zasielka
nebola uloZend na poste, zésielka sa povazuje za doruceni momentom jej vratenia
odosielatel’ovi.

Zmluvne strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sp6sob doruc¢ovania pisomnych
zasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatel'ovi je mozne vylucne v uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na Gcely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Poskytovatel’ m6ze urcit, ze vzajomna komunikacia slvisiaca s touto Zmluvou méze
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel’ urci elektronickd formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo
faxovu formu komunikécie, zmluvné strany sa zavézuji vzajomne pisomne oznamit
svoje emailové adresy, resp. faxové ¢isla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikécie
zavazne pouZzivat'.
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Zmluvné strany sa zavazuju, Zze vzajomna komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doSlo
k skuto¢nosti uréujlcej zaciatok lehoty.

Lehoty urcené podla tyZdiov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dna,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diom, ked’ do$lo k skutoc¢nosti uréujucej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diom lehoty najblizsi nasledujuci
pracovny der.

Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost’ ho dorucit’ alebo sa odoSle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré splnaju
nasledujice podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie aktivit Projektu v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu;

c) spinaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
urcéuji podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené uctovnymi dokladmi vzmysle zakona ¢&. 431/2002 Z.z.
0 Uc¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli riadne zalc¢tovane. Za uctovny
doklad sa povaZzuje aj doklad, ktory slizi na interné preGc¢tovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatel'ovi v savislosti
s realizéciou aktivit Projektu;

f) navzdjom sa casovo avecne neprekryvaju aneprekryvaju sa aj Ssinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) vznikli v oprdvnenom obdobi podrla ¢lanku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) vpripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a EU;

i) v pripade vydavkov na dodatoc¢né stavebné préace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zaklade dodatku zmluvy medzi Prijimatefom a UspeSnym uchadzacom za
predpokladu ze:

1. suhrnna hodnota zakaziek na dodato¢né (doplnujice) stavebné prace alebo
sluzby neprekrocila pévodni hodnotu zmluvy,

2. dodatocné (doplnujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vyndtene
nepredvidatel'nymi okolnostami a

3. dodato¢né (doplnujuce) stavebné prace alebo sluzby nie su technicky alebo
ekonomicky oddelitelrné od poévodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstaravatel’'ovi nesposobilo neprimerané tazkosti, alebo su technicky
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alebo ekonomicky oddelite'né od pévodneho plnenia zmluvy, ale su nevyhnutné
na d’alSie plnenie podra pévodnej zmluvy;

j) boli vynalozené v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu si zaokr(hlené na dve desatinné

miesta (1 eurocent).

Hotovostné platby pre kapitdlové vydavky, ktoré zahfnaju vydavky na obstaranie

dlhodobého hmotného a nehmotného majetku, vratane vydavkov suvisiacich
s obstaranim tohto majetku v zmysle zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov, nie su
opravnené. V pripade Ghrad spotrebného materialu si vydavky uhradzané v hotovosti
opravnené, ak hotovostné platby jednotlivo neprekrocia sumu 332,- EUR.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA
1. Uéty $tatnej rozpo&tovej organizacie

1.1 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP (dalej aj ,platba) Prijimatelovi

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

bezhotovostne formou rozpoétového opatrenia v stlade so zdkonom ¢. 523/2004 Z.
z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych
zékonov Vv zneni neskorSich predpisov.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy Gget Prijimatel’a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,ucet
Prijimatera®), a ktory je vedeny v EUR. Uget Prijimatela slizi na poskytnutie NFP
formou rozpoctového opatrenia. Cislo G¢tu Prijimatela (vratane pred¢islia) a kod
banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ Ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podrla tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie je Prijimatel’ povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela samostatny vydavkovy Gcet pre prostriedky NFP, pricom tento Ucet
moze slUzZit' aj na prijem platieb v ramci systému zéalohovych platieb. Cislo tohto
Uc¢tu (vratane predcislia) a kdd banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refunddcie moZze Prijimatel’ realizovat Uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych U¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZzani
podmienky existencie G¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne po realizacii vydavkov ztychto Gc¢tov pisomne oznamit
Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gcétov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy Ucet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuzivany aj na Uhradu vydavkov spojenych s realizaciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt Specificke vydavky realizované
aj z iného vydavkového Uc¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmua byt
hradené z U¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na Ghradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sp6sobov:
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- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podra odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvatny podiel Specifického vydavku na iny vydavkovy
Ucet otvoreny Prijimatel'om a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje
z tohto G¢tu platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ predloZi Poskytovatelovi
vypis z tohto U¢tu potvrdzujici Ghradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis
z samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujuci pouZzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného
rozpoctového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
Uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
Ucet otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje Uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného vydavkového U¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specificke
typy vydavkov. Zoznam S3pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Priruc¢ke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

2. Uctty statnej prispevkovej organizacie

2.1

2.2

2.3
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2.5

2.6

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Gcet, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,4¢et Prijimatela“), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo G¢tu Prijimatel’a (vratane predgislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ Ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podrla tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat Uhrady
opradvnenych vydavkov aj zinych G¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie U¢tu Prijimatel'a urceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su vynosy na Ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny rozpoctovy Ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto Uc¢tu vysporiadat’ podra ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového G¢tu podra predchadzajiuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit Projektu méZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoc¢tovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predloZit' Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctoveho uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenemu vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného G¢tu otvoreného Prijimatel'om o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatera.
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V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo z&lohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy vydavkov aj ziného (¢tu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Uc¢tu zriadeneého na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani z&lohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného Uc¢tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Gcet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného G¢tu
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
a vypis z osobitného G¢tu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného G¢tu na iny UGcet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskdr do
siedmych dni od ukon¢enia predmetneho kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéciu
iného U¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priru¢ke pre Ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uUctu Prijimatela na iny Gcet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predch&dzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

Uéty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny Gdet, (dalej len ,ucet Prijimatela“), a ktory je vedeny v EUR. Cislo G¢tu
Prijimatel'a (vratane predcislia) a kdd banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ U¢et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podrla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena U¢tu Prijimatel’a
je moznd az po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podrla predchadzajlcej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat Uhrady
opradvnenych vydavkov aj zinych G¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie U¢tu Prijimatel'a urceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoc¢tu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.
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3.5 V pripade vyuZitia systému refundéacie s vynosy vzniknuté na Uc¢te Prijimatela
prijmom Prijimatela.

3.6 'V pripade, ak je NFP poskytnuty systtmom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su uroc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Ucet
Prijimatela osobitny rozpoctovy Ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto U¢tu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

3.7 'V pripade otvorenia osobitného rozpoc¢tového G¢tu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit Projektu méZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpocétovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy Ucet a bezodkladne predloZit' Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového Uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpocétovy
Ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozZit
Poskytovatel'ovi vypis z iného U¢tu otvoreného Prijimatelom o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

3.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zéalohovej platby mozZe
Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy vydavkov aj ziného (¢tu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Uc¢tu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani z&lohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Ucet
otvoreny Prijimatelom anésledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi vypis z iného G¢tu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného 0c¢tu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného G¢tu na iny Ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebeZzne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskoér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéciu
iného U¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priru¢ke pre Ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

3.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uUctu Prijimatela na iny Gc¢et otvoreny
Prijimatelom, definovany v predch&dzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

4. Uéty vUC
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9
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Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny Ucet vedeny v Statnej pokladnici (d’alej len ,ucet Prijimatela“), ktory je
vedeny v EUR. Cislo G¢tu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ Gcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZz do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné U¢ty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmena U¢tu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podrla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie mdéZe Prijimatel’ realizovat’ Uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych G¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie U¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realiz&cie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
ozndmit’ Poskytovatelovi identifiké&ciu takychto uctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej
posobnosti  Prijimatel'a, Ghrada opravnenych vydavkov Projektu mbéze byt
realizovand aj z G¢tov tohto subjektu pri dodrZzani podmienky existencie U¢tu
Prijimatel’a uréeného na prijem NFP arealizicie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpoc¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi
identifikaciu G¢tu subjektu podra predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spdsobom podra tohto odseku sa pre v3etky ustanovenia Zmluvy povazuje
za rovnocennu, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refundéacie su vynosy vzniknuté na Gcte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st Grocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Ucet
Prijimatel'a osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto Uctu vysporiadat’ podra ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového U¢tu podra predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu méZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy Ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpocétovy ucet a bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového Uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoétovy
Ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného U¢tu otvoreného Prijimatel'om o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatera.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méze
Prijimatel’ realizovat’ 3Specifické typy vydavkov aj zineho Uc¢tu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Uctu zriadeného na
realizciu inych programov zahrani¢cnej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturédlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
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prevédza prostriedky NFP na Ghradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spbsobov:

- z osobitného Gc¢tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Gcet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit' Poskytovatelovi vypis z iného (¢tu
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
avypis zosobitného G¢tu potvrdzujici pouZzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného G¢tu na iny (cet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného Uc¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam 3$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

4.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prisludnej c¢asti NFP z 0¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

Uéty obce

5.1 Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
Gcet (d’alej len ,,ucet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje Ghradu
opravnenych vydavkov z U¢tu Prijimatel'a, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo Gétu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2 Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverec¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatelom podrla tohto ¢lanku VZP.

5.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena U¢tu Prijimatela
je moZna az po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny sthlas banky
podla predchadzajlcej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

5.4V pripade vyuzitia systému refundacie méZe Prijimatel’ realizovat Uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie U¢tu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi finan¢nua identifikaciu takychto uctov.

5.5V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej
posobnosti Prijimatela, Uhrada opravnenych vydavkov Projektu mdze byt realizovana
aj z uctov tohto subjektu pri dodrZani podmienky existencie G¢tu Prijimatela uréeného
na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu u¢tu subjektu
podla predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spésobom podra tohto
odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povaZzuje za rovnocennl, ako keby ju
realizoval sam Prijimater’.
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5.6 V pripade vyuZitia systétmu refundacie st vynosy vzniknuté na (cte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

5.7 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny Gc¢et na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto G¢tu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

5.8 V pripade otvorenia osobitného rozpoc¢tového U¢tu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel'a na realiz&ciu aktivit Projektu m6Zu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpocétovy Ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpocétovy Ucet a bezodkladne predloZit' Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctoveho U¢tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoc¢tovy Ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit Poskytovatel'ovi
vypis z iného G¢tu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

5.9 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze Prijimatel
realizovat’ Specifické typy vydavkov aj z iného U¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto
vydavky nesmu byt hradené z osobitného Uc¢tu zriadeného na realizaciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani
zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych sp6sobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Ucet
otvoreny Prijimatelom anésledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi vypis z iného G¢tu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného Gc¢tu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného G¢tu na iny Ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskoér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikaciu
iného U¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktoreho realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

5.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatela na iny Gcet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predch&dzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

6. U&ty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

6.1 Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy Ucet”), ktory je vedeny v
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EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest' do
rozpoctu svojho zriad’ovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoctovy Ucet. Zriad'ovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom urceny Gcet (dalej len ,,ucet Prijimatela”), z ktorého Prijimatel
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo mimorozpodtového Gétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo U¢tu Prijimatela (vratane
predcislia) akdéd banky je uvedené v¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ U¢et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podrla tohto ¢lanku VZP.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatel’a
je moznd az po pisomnom suhlase banky, ktord Uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat Uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych G¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie Uctu Prijimatel'a. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto G¢tov.

V pripade vyuzitia systému refundéacie su vynosy vzniknuté na G¢te Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st Grocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Ucet
Prijimatel'a osobitny Ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto G¢tu
vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového G¢tu podra predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu méZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy Ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a predloZit Poskytovatelovi vypis
z osobitného rozpoc¢tového G¢tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoétovy
Ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iného
Uctu otvoreneho Prijimatel'om o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat' Specifické typy vydavkov aj ziného (¢tu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného U¢tu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani z&lohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi vypis z iného G¢tu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
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avypis zosobitného G¢tu potvrdzujici pouZzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného G¢tu na iny (cet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného Uc¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam 3$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prisluSnej c¢asti NFP z 0¢tu Prijimatela na iny (c¢et otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

7. Uéty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1

7.2

7.3

7.4

a) V pripade, ak prispevkovéa organizacia nepoZaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatela:

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (dalej len ,,0c¢et Prijimatela) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
uhradu opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo G¢tu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia pozaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatera:

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy Ucet”), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest' do
rozpoctu svojho zriad’ovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoc¢tovy Ucet. Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom urceny Gcet (dalej len ,,ucet Prijimatela”), z ktorého Prijimatel
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu.
Cislo mimorozpod&tového Uctu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo U¢tu Prijimatela (vratane
predcislia) akdéd banky je uvedené v¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ U¢et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zvere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podrla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena U¢tu Prijimatel’a
je moznd az po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podrla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat Uhradu
opradvnenych vydavkov aj zinych G¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
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podmienky existencie G¢tu Prijimatela. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gcétov.

V pripade vyuZitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na Ucéte Prijimatela
Prijmom Prijimaterla.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo z&lohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su uroc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Ucet
Prijimatela osobitny Ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto G¢tu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného U¢tu podra predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizéciu aktivit Projektu mdzu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny Gcet
a predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného G¢tu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez
osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis
z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systétmu predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy vydavkov aj ziného (¢tu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Uc¢tu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani z&lohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Ucet
otvoreny Prijimatelom anésledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi vypis z iného G¢tu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného ac¢tu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného G¢tu na iny Ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskoér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéciu
iného U¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priru¢ke pre Ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uUctu Prijimatela na iny Gc¢et otvoreny
Prijimatelom, definovany v predch&dzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

8. Uéty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii
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Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP  Prijimatel'ovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny Gcet (dalej len ,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Cislo
Uctu (vratane predcislia) akdd banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ Gcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZz do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné U¢ty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmena U¢tu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podrla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie mdéZe Prijimatel’ realizovat’ Uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych G¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie U¢tu Prijimatel’a uréeny na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Uctov.

V pripade vyuZitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na Uéte Prijimatela
Prijmom Prijimaterla.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo z&lohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su uroc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Ucet
Prijimatel'a osobitny (¢et na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto G¢tu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného G¢tu podl'a predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu mézu prechddzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny Gcet
a bezodkladne predloZit' Poskytovatel'ovi vypis z osobitného G¢tu ako potvrdenie
0 prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju
cez osobitny Ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
vypis z iného U¢tu otvoreného Prijimatel’om o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat' Specifické typy vydavkov aj ziného (¢tu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Uc¢tu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani z&lohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Ucet
otvoreny Prijimatefom anasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi vypis z iného G¢tu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného 0c¢tu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného U¢tu na iny Ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
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pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného U¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre Ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z Uc¢tu Prijimatela na iny Gc¢et otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

Clanok 16 PLATBY

Platby pri vetkych prijimatePoch okrem Statnych rozpoétovych organizécii - ERDF a

KF

1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (dalej aj ,,platba*) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatel'om predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu,
predloZzenej Prijimatelom v EUR v sulade s Priruckou pre Ziadatela/prijimatela
v rdmci Opera¢ného programu Bratislavsky kraj na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v troch rovnopisoch origindlu, pricom jeden originél
zostava u Prijimatel'a a dva rovnopisy originalu a jednu kopiu Prijimatel’ predklada
Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti o platbu uvedie ¢erpanie
rozpoctu projektu podrla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené u¢tovné doklady
Dodavatel'ov Projektu. Ustovné doklady Dodavatel'ov Projektu predklada Prijimatel
Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti zavazku voci Dodavatelovi Projektu miniméalne
v jednom origindli, avSak Poskytovatel’ si m6ze vyZiadat' vysSi pocet rovnopisov
originalov. Jeden original G¢tovnych dokladov od Dodévatel'a Projektu si ponechava
Prijimatel’. V pripade, ak st¢astou vydavkov Prijimatela su aj hotovostné uhrady (v
zmysle ¢l. 14 VZP), tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platou a predloZi rovnopisy
origindlov, alebo kopie prislusnych uctovnych dokladov overené peciatkou
a podpisom Statutarneho organu Prijimatela, ktoré potvrdzuju hotovostnu Ghradu
(napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatel'om Projektu G¢tovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na
financovanie nad ramec financénej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatelom Projektu pomerne z kazdého uc¢tovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu
jej vySku zuctovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na Ucet
Prijimatel’a. Prijimatel’ zo sektora verejnej spravy je nésledne povinny predloZit
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Poskytovatelovi Ziadost o platbu (zG&tovanie predfinancovania) v troch
rovnopisoch originalu spolu s vypisom z G¢tu (3-krat rovnopis originalu alebo képiu
overenuU peciatkou a podpisom Statutdrneho orgénu prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z(¢tu (3-krat rovnopis originalu alebo kopiu
overenU peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatela) potvrdzujuci
skuto¢né uhradenie Gc¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ zo
sukromného sektora je nasledne povinny predloZit Poskytovatel'ovi Ziadost’ o platbu
(zG¢tovanie predfinancovania) v dvoch rovnopisoch originalu spolu s vypisom
z U¢tu (2-krat rovnopis originalu alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom
Statutarneho organu prijimatela) potvrdzujuacom prijem NFP ako aj vypis z uctu (2-
krat rovnopis originalu alebo kopiu overenl peciatkou a podpisom Statutarneho
organu prijimatela) potvrdzujici skuto¢né uhradenie uc¢tovnych dokladov
Dodévatel'ovi Projektu. V ramci Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania)
Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostne thrady (v zmysle ¢l.
14 VZP), ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pricom nie je povinny opétovne
predkladat’ tie isté rovnopisy originalov, resp. overené kdpie prislusnych u¢tovnych
dokladov potvrdzujlce hotovostnu Ghradu. Prijimatel’ je opravneny predloZit’ d’alSiu
Ziadost o platbu aZ po predloZeni z(¢tovania predchéadzajliceho predfinancovania.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpeci poskytnutie zostavajucich miniméalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundécie na z&klade zaverecnej
Ziadosti o platbu a predloZeni G¢tovnych dokladov, preukazujlcich Prijimatelom
skutoéne vynaloZzené oprévnené vydavky. Prijimatel' je povinny zostavajlcich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR
ur¢enych na spolufinancovanie. AZ po preukazani tejto uhrady a ukonceni realizacie
aktivit Projektu je prijimatel’ opravneny poZiadat’ Poskytovatel'a o zavere¢nu platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ je opravneny poZziadat o zavere¢nu platbu az po
preukazani z(¢tovania vsetkych predchédzajdcich Ziadosti o platbu (Ziadost
o predfinancovanie). Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi zavereéni Ziadost
o platbu spolu s uctovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového Gétu (original
alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatela) v sulade
s Priruckou pre Ziadatela/prijimatela v rdmci Operaéného programu Bratislavsky
kraj.

Prijimatel’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
Uplnd a spravnu Ziadost' o platbu, a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatel'a. Pri zavere¢nej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade podania tplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platou Certifika¢nym organom.
Narok Prijimatel'a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni
neskorSich predpisov.
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Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nésl. zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych Udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat” kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' realnost’,
opravnenost, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, &¢i poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tato suma zéaroven
zodpoveda rozpocétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych polozZiek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom G¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podrla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho casti na Gcet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
doru¢ena Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dia, kedy
boli Poskytovatel'ovi dorucené dopliujice podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
9 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na Gcet Prijimatela sa povazuje za den cerpania NFP, resp.
jeho casti. Za den zUc¢tovania predfinancovania sa povaZzuje den zaslania Ziadosti
o platbu (zuc¢tovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatel'om Projektu vylucne
v EUR.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovatela maximélne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknute.

. Ak ide o0 kombinovany systém predfinancovania a refundacie

2.1

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na
zaklade Prijimatelom predloZzenycha neuhradenych Gétovnych  dokladov
Dodavatel'ov Projektu. V ramci systému refundacie sa poskytuju platby na zaklade

38



2.2

CISLO ZMLUVY: 22231022000201

skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V rdmci systému refundacie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatelom v EUR v sulade s Priruckou pre Ziadatela/prijimatela
v rdmci Opera¢ného programu Bratislavsky kraj na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v troch rovnopisoch originalu, pricom jeden original
zostava u Prijimatel'a a dva rovnopisy originalu a jednu képiu Prijimatel’ predklada
Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti o platbu uvedie &erpanie
rozpoctu projektu podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3

24

2.5

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu
predklada Prijimatel’ aj neuhradené d¢tovné doklady Dodavatelov Projektu. Ustovné
doklady Dodavatel'ov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote splatnosti zavazku voci
Dodavatelovi Projektu miniméalne v jednom originali a dvoch kopiach overenych
peciatkou a podpisom Statutarneho orgéanu Prijimatel'a, avSak Poskytovatel’ si m6ze
vyZiadat’ vysSi pocet rovnopisov originalu. Jeden original G¢tovnych dokladov od
Dodéavatel'a Projektu si ponechdva Prijimatel. V pripade, ak su¢astou vydavkov
Prijimatela su aj hotovostné Uhrady (v zmysle ¢l. 14 VZP), tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu v rdmci systému refundacie. V takom pripade predloZi Prijimatel
spolu so Ziadostou o platbu rovnopisy originalu, alebo kopie prislusnych Gétovnych
dokladov overené peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela, ktoré
potvrdzuju hotovostnd thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom Projektu G¢tovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na
financovanie nad rdmec finan¢nej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatelom Projektu pomerne z kazdého uc¢tovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu
jej vySku zuctovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na Ucet
Prijimatel’a. Prijimatel’ zo sektora verejnej spravy je nésledne povinny predloZit
Poskytovatelovi Ziadost o platbu (zd¢tovanie predfinancovania) v troch
rovnopisoch originélu spolu s vypisom z G¢tu (3-krat rovnopis originalu alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu prijimatela) potvrdzujucom
prijem NFP ako aj wvypis zU¢tu (3-krdt rovnopis origindlu alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatela) potvrdzujdci
skutoéné uhradenie U¢tovnych dokladov Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ zo
sikromného sektora je nasledne povinny predlozit Poskytovatel'ovi Ziadost o platbu
(zG¢tovanie predfinancovania) v dvoch rovnopisoch originalu spolu s vypisom
z Uctu (2-krat rovnopis originalu alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom
Statutarneho orgénu prijimatel'a) potvrdzujacom prijem NFP ako aj vypis z uctu (2-
krat rovnopis originalu alebo kdpiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho
organu prijimatel'a) potvrdzujici skuto¢né uhradenie Uc¢tovnych dokladov
Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ je opravneny predlozit’ d’alsiu Ziadost o platbu az
po predloZeni zuétovania predchadzajuceho predfinancovania.
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V pripade, ak posledna platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnuta do vysSky maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimélne 5 % bude Prijimatelovi poskytnutych systémom
refundacie.

Refundacia

2.7

2.8

V ramci systému refundéacie predklada Prijimatel’ Poskytovatelovi Ziadost’ o platbu
v dvoch rovnopisoch originalu ajednej kopii. Spolu so Ziadostou o platbu
Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi aj minimalne jeden rovnopis origindlu a 2
kopie faktary, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty a 3-krat vypis
z bankoveého G¢tu (original alebo kopiu overenl peciatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu. Poskytovatel’ je opravneny vyZiadat od Prijimatela aj vysSi pocet
prislusnych dokladov. Jeden rovnopis origindlu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia
kopie uctovnych dokladov, musi byt kdpia overend peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec financnej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhrddzat Dodavatel'om
Projektu pomerne z kazdého cétovného dokladu podla pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spoloc¢né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.9

2.10

2.11

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda Gpln( a spravnu Ziadost’ o platbu, a to a7 v
momente schvélenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundécie vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia Uplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia
suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikacnym organom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie
prislusnej platby vznika len vrozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych
pravidlach verejnej sprdvy aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni

neskorSich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej forméalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych Udajov v stanovenej
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lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat” kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

2.12 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' realnost’,
opravnenost, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, ¢i pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpocétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom u¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby vykond Poskytovatel’
kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

2.13 Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho casti na Gcet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia SF a KF, ktora sa pocita odo dia, kedy bola Poskytovatelovi
doru¢ena Ziadost’ o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo dia, kedy
boli Poskytovatel'ovi dorucené dopliujice podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
2.11 tohto ¢lanku.

2.14 Den pripisania platby na Gcet Prijimatel'a sa povazuje za deni cerpania NFP, resp.
jeho casti. Za den zUc¢tovania predfinancovania sa povaZzuje den zaslania Ziadosti
o platbu (zuc¢tovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

2.15 V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné u¢tovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepogitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z U¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na
Ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uctu
zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na Uc¢et Dodévatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z G¢tu zriadeneho Prijimatel’om.
Pripadné kurzoveé rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v U¢tovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v den zal¢tovania zavazku voci Dodavatel'ovi Projektu a
sumou v den Uhrady z&vézku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

2.16 Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximalne do vySsky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

Platby pri vSetkych prijimateloch okrem Statnych rozpoétovych organizéacii — ESF
3. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

3.1 Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zuctovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
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predkladd Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u Prijimatela
a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

3.2 Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zagati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

3.3 Prijimatel’ po zacati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajlcich
podielu prostriedkov EU a 3tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpo¢tu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka realizé4cie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpocétu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU aS&titneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujiceho

vzorca:
maximalna _ 0,4* _ f0ZPocet projektu (12 ~ Mestacov / Projektu z
da [z prostriedkov _ realizacie )x1/n X prostriedkov ]
O;II)(/ tnute zodpovedqjﬂc[ch aktivit zodpovedajlcich
Pzélghove' podielu EU a SR Projektu od?elu EUJ 2 SR
] lath ] na VvV prvom P na
platoy spolufinancovani kalendarno ufi .
o m roku spolufinancovani
e

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujacom roku
* — 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocéet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vePmi nizky

celkova suma NFP/pocet mesiacov realizdcie projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12
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Prijimatel’ je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebeZzne zu¢tovavat na formuléri
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na ucet
Prijimatela, je Prijimatel’ povinny zG¢tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nez(c¢tovania tejto sumy alebo jej casti, je Prijimatel’ povinny
najneskdr do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vrétit
Poskytovatel'ovi sumu nezU¢tovaného rozdielu. V takom pripade sa o tato ¢iastku
zaroven znizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnat’ Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zUc¢tovania zalohovej platby podla predchédzajiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vySku cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj u¢tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originlu
uctovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade predloZenia képie U¢tovného
dokladu Prijimatel'om, tato je overend peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového G¢tu (original alebo
kopiu overenl peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujdci
prijem prostriedkov NFP a vypis z ¢tu potvrdzujuci skuto¢né uhradenie G¢tovnych
dokladov Dodéavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi nespravne zig¢tovanie zalohovej
platby alebo jej ¢asti, je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnut( zalohovu platbu alebo
jej ¢ast’ vo vysSke uréenej Poskytovatel'om na ucet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo dna dorucenia tohto ozndmenia Prijimatelovi. O tejto skuto¢nosti
Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatel'a. V pripade, Ze Prijimatel’ zalohovu
platbu alebo jej cast’ na zaklade tohto oznamenia Poskytovatela riadne a vcas
nevrati, Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho ¢asti vzniknutej podrla ¢lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa
nepouZije, ak ide zaroven o porusenie finanénej discipliny podrla 8 31 ods. 1 pism. a)
zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v plathom zneni.

Prijimatel’ je opravneny poziadat' o d’alSiu zalohovl platbu najskdr sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) Certifikagnym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ m6zZe pozZiadat' o d’alSiu zalohovu platbu vo vyske suctu
Certifikacnym organom schvélenej vySky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej ¢asti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alSia zalohova platba, Prijimatel’ je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vréatit’ Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poZiadanie Poskytovater’.
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Na kazdu dalSiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto ¢lanku VZP pouZziji
primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji aZz do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu znizend zo strany
Poskytovatela.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijimatelovi zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundacie na zaklade
zavere¢nej Ziadosti o platbu a predloZeni Gétovnych dokladov, preukazujucich
Prijimatelom skuto¢ne vynaloZene opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskér z vlastnych zdrojov. AZ po preukézani tejto Ghrady a ukonceni
Projektu je Prijimatel' opravneny poZiadat' o zévere¢nd platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi zavereénd Ziadost o platbu
spolu s u¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového G¢tu (original alebo kdpiu
overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatela) riadiacemu organu.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt mdze byt ukondeny aj Ziadostou o platbu
(zGctovanie z&lohovej plathy). O tejto skutocnosti je prijimatel’ povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovaterla.

Prijimatel’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda Uplni aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z¢tovanie zalohovej platby), a to a? v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatel'om. Pri zaverecnej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia Uplnej aspravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikacnym organom.
Néarok prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vylucne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost (dajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
financnej discipliny vzmysle 8 31 zakona ¢&. 523/2004 Z.z. orozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zékona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfhia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost' a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
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zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych Udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

3.18 Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' realnost’,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, ¢i poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpocétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktdre alebo inom relevantnom uc¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

3.19 Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeci
poskytnutie NFP, resp. jeho casti na Gc¢et Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF aKF, ktora sa poc¢ita dni odo dia, kedy bola
Poskytovatelovi doru¢end Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi,
resp. odo dia, kedy boli Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliujice podklady do Ziadosti
o platbu podra ods. 3.16 tohto ¢lanku.

3.20 Den pripisania platby na Gc¢et Prijimatel'a sa povaZuje za den cerpania NFP, resp.
jeho casti.

3.21 Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatel'om Projektu vylucne
v EUR.

3.22 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej

Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknute.

4. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie

4.1 Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V rdmci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zG&tovania
zalohovej platby). V ramci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP
na zéklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

4.2 Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava
u Prijimatel'a a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

4.3 Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Z&lohova platba

4.4 Prijimatel’ po zacati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximélne do vysky 40 % opravnenych
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vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajtcich
podielu prostriedkov EU a Statneho rozpoc¢tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpo¢tu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka realizé4cie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoc¢tu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU as&titneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zac¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujdceho

vzorca:
prvy rocny pocet ro?“:is'lerccj)gj u(;:(:et
. %=  rozpocet projektu mesiacov y rozp
maximalna _ 04 ! + (12 PRy / Projektu z
Weka [z prostriedkov " realizicie )x1/n X orostriedkov ]
oslz/ tnute zodpovedajcich aktivit zodpovedajucich
Pzélghove' podielu EU a SR Projektu od?elu EUJ 2 SR
] lath J na VvV prvom P na
platby spolufinancovani kalendarno ufi .
o m roku spolufinancovani
e

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujacom roku

* — 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

4.5

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vePmi nizky

celkova suma NFP/pocet mesiacov realizdcie projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnutt zalohovu platbu priebezne zi¢tovavat' na formulari
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom
najneskdr do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na Gcet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zG¢tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezuctovania tejto sumy alebo jej casti, je Prijimatel’ povinny
najneskdr do siedmich dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi
sumu nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa o tuto ¢iastku zaroven zniZuje
vySka NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi.
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Prijimatel’ je povinny v ramci zUc¢tovania zalohovej platby podra predchédzajiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vySku cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel’ oznami Prijimatelovi nespravne zuctovanie zalohovej
platby alebo jej ¢asti, je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnutd z&lohovu platbu alebo
jej ¢ast’ vo vysSke uréenej Poskytovatel'om na ucet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo dna doru¢enia tohto oznamenia Prijimatel'ovi. O tejto skutoc¢nosti
Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze Prijimatel’ zalohovu
platbu alebo jej cast’ na zadklade tohto ozndmenia Poskytovatela riadne avcas
nevrati, Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho casti vzniknutej podla ¢lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa
nepouZije, ak ide zaroven o poruSenie financnej discipliny podrla § 31 ods. 1 pism. a)
zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

Spolu so Ziadostou o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predloZit’ aj uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dal3i rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kdpie u¢tovného
dokladu Prijimatel'om, tato je overend peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel'a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového G¢tu (original alebo
kopiu overenl peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujdci
prijem prostriedkov NFP a vypis z G¢tu potvrdzujuci skuto¢né uhradenie uctovnych
dokladov Dodavatelovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poziadat' o d’alSiu zalohova platbu najskdr sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) Certifikagnym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ m6zZe pozZiadat' o d’alSiu zalohovu platbu vo vyske suctu
Certifikacnym organom schvélenej vySky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej ¢asti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alSia zalohova platba, Prijimatel’ je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vréatit” Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poZiadanie Poskytovater’.

Na kazdu dalSiu zalohovu platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tohto ¢lanku VZP pouZziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto sp6sobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu znizend zo strany
Poskytovatela.

V pripade, ak posledna platba systémom zalohovych platieb bola Prijimatelovi
poskytnuta do vysky maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
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Projekt, zvySnych minimélne 5 % poskytne Poskytovatel’ Prijimatelovi systémom
refundacie.

Refundacia

4.15

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktdry, pripadne dokladu
rovnocennej dbkaznej hodnoty avypis z bankového G¢tu (original alebo képiu
overent peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyZziadat’" od Prijimatela aj vySSi pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predloZenia kdpie uctovnych dokladov, musi byt kopia
overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimaterla.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.16

4.17

4.18

4.19

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda UplnG a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z¢tovanie zalohovej platby), a to a? v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu podla predchadzajiceho odseku vznikne
Prijimatelovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predlozenia Uplnej a
spravnej Ziadosti oplatbu a v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikacnym orgadnom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o oprévnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost akompletnost Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny vzmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych
pravidlach verejnej sprdvy aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni
neskorSich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej forméalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych U(dajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V rdmci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat' reélnost’,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, &¢i poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych polozZiek uvedenych na
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predloZenej faktire alebo inom relevantnom u¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podrla ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti na Gcet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola
Poskytovatel'ovi doru¢ena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo dia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorucené dopliiujuce podklady do Ziadosti
o platbu podra ods. 4.17 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na Gcet Prijimatel'a sa povazuje za den cerpania NFP, resp.
jeho casti.

V rdmci systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat’” opravnené
vydavky Dodavatelom vyluéne v EUR. Vramci systému refundacie mdéze
Prijimatel’ uhraddzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné u¢tovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepogitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z U¢tu zriadeného Prijimatel'om v EUR na
Ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uctu
zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na Ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z G¢tu zriadeneho Prijimatel’om.
Pripadné kurzoveé rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v G¢tovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v den zal¢tovania zavazku voci Dodavatel'ovi Projektu a
sumou Vv den Uhrady z&vazku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximalne do vySsky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

Platby pri prijimatePoch - Sttne rozpoétové organizacie - ERDF, ESF, KF

5. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

5.1

5.2

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zU¢tovania zéalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatel v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pricom jedno vyhotovenie zostava
u Prijimatel'a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.
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5.3 Prijimatel’ po zacati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximéalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajlcich
podielu prostriedkov EU a 3tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpo¢tu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka realizé4cie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoc¢tu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU aS&titneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zac¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujiceho

vzorca:
maximalna _ 0,4* _ F0ZPocet projektu (12 ~ Mestacov Projektu z
S [z prostriedkov " realizacie )Xl/n X orostriedkov
O;II)(/ tnute zodpovedqjﬂc[ch aktivit zodpovedajlcich
Pzélghove' podielu EU a SR Projektu od?elu EUJ 2 SR
] lath ] na VvV prvom P na
platby spolufinancovani kalendarno ufi .
o m roku spolufinancovani
e

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujacom roku
* — 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpoéet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vePmi nizky

celkova suma NFP/pocet mesiacov realizdcie projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

5.4 Prijimatel’ je povinny poskytnutt zalohovu platbu priebezne zG¢tovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom
najneskdr do 6 mesiacov odo dna aktivacie rozpoc¢tového opatrenia je Prijimatel
povinny zuctovat minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
nezu¢tovania tejto sumy alebo jej ¢asti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vréatit' Poskytovatel'ovi sumu nezigétovaného
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rozdielu. V takom pripade sa o tuto ¢iastku zéroven zniZuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zUc¢tovania zalohovej platby podra predchédzajiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vySku cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikécie.

Spolu so Ziadostou o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj u¢tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dal3i rovnopis originlu
uctovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade predloZenia képie U¢tovného
dokladu Prijimatel'om, tato je overend peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového G¢tu (original alebo
kopiu overenl peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujdci
skuto¢né uhradenie Uu¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny pozZiadat' o d’alSiu zalohovl platbu najskdr sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeéi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (z(¢tovanie zalohovej platby) Certifikacnym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ m6zZe pozZiadat' o d’alSiu zalohovu platbu vo vyske suctu
Certifikacnym organom schvélenej vySky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej ¢asti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alSia zalohova platba, Prijimatel’ je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vréatit' Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poZiadanie Poskytovater’.

Na kazdu dalSiu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto sp6sobom poskytuji az do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zué¢tovat
cely zostatok NFP, ato najneskér do 3 mesiacov od ukoncenia realizacie aktivit
Projektu.

Prijimatel’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda apInG a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zéalohovej platby
aj zU¢tovanie zalohovej platby), a to a? v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatel'om. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie

v

finan¢nej discipliny vzmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych
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pravidlach verejnej sprdvy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych Udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat” kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' realnost’,
opravnenost, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, ¢i poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpocétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych polozZiek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom G¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podrla ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho c¢asti na Gcet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo dia, kedy bola
Poskytovatel'ovi doru¢ena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo dia, kedy boli Poskytovatelovi doru¢ené dopliujice podklady do Ziadosti
o platbu podra ods. 5.14 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podl'a predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Den aktivacie evidencéného listu Uprav rozpoctu potvrdzujdaci Upravu rozpoctu
Prijimatel'a sa povaZuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho ¢asti.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatel'om Projektu vylucne
v EUR.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel’skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikacnym organom, Orgdnom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutdrneho organu potrebné
podl'a tohto ¢lanku VZP mozu byt nahradené podpismi urc¢eného zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
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Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuja mzdy
zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturédlnych fondov
a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6 Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predloZit aj G¢tovné doklady —

minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej dodkaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu G¢tovného dokladu si
ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kdpie U¢tovného dokladu Prijimatel'om,
tato je overena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela. Prijimatel
rovnako predklada vypis z bankového G¢tu (original alebo kopiu overenl peciatkou a
podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skuto¢né uhradenie
uctovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ uréi za dostato¢né overenie
skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom
kontroly na mieste, ktora bude ukoncena najneskér do skoncenia administrativnej
kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predloZit' vypis z bankového
Gétu potvrdzujlci skutoéné uhradenie G¢tovnych dokladov spolu so Ziadostou
o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost’” uchovavat’ vypis z bankového Gctu
u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

6. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie

6.1

6.2

6.3

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V rdmci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zG&tovania
zalohovej platby). V rdmci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP na
zaklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijimatel’ v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pricom jedno vyhotovenie
zostava u Prijimatela a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4

Prijimatel’ po zacati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajicich podielu EU a Statneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;
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v pripade, ak planovana dizka realizé4cie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU aSdtatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypogita na zaklade nasledujliceho

vzorca:
maximalna _ 0,4* _ r0ZPocet projektu (12 ~ Mestacov Projektu z
Sa [z prostriedkov " realizacie )Xl/n X orostriedkov
O;II)(/ tnute zodpovedajcich aktivit zodpovedajucich
Pzélghove' podielu EU a SR Projektu od?elu EUJ 2 SR
] lath J na VvV prvom P na
platby spolufinancovani kalendarno ufi .
o m roku spolufinancovani
e

6.5

6.6

6.7

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujacom roku
* — 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpoéet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vePmi nizky

celkovd suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajuca na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovy poc¢et mesiacov realizacie X 12

Prijimatel’ je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebeZzne zu¢tovavat na formuléri
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom
najneskdér do 6 mesiacov odo dna aktivacie rozpoc¢tového opatrenia je Prijimatel
povinny zuctovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
nezuctovania tejto sumy alebo jej ¢asti, je Prijimatel’ povinny najneskér do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit' Poskytovatel'ovi sumu nezuétovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tuto ¢iastku zéroven zniZuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnuat’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zUc¢tovania zalohovej platby podra predchédzajiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vySku cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikécie.

Spolu so Ziadostou o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predloZit’ aj u¢tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade predloZenia képie U¢tovného
dokladu Prijimatel'om, tato je overend peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového G¢tu (original alebo
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kopiu overenl peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci
skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Prijimatel' je opravneny poZiadat o dalSiu z&lohovl platbu najskér sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) Certifikagnym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zéalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ méZe poZiadat’ o d’alSiu z&lohovd platbu vo vyske stctu
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej platby, je maximéalne
40 % relevantnej ¢asti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel’'ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel’ je
povinny nezuc¢tovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vrétit Poskytovatel'ovi,
a to na formuléari ,,Ozndmenie o vysporiadani finan¢nych vztahov*, ktory
Prijimatel’'ovi doda na jeho poZiadanie Poskytovatel.

Na kazdu dalSiu zalohov( platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto ¢lanku VZP pouZziju
primerane.

Zalohove platby sa tymto spésobom poskytuju az do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuétovat
cely zostatok NFP, ato najneskér do 3 mesiacov od ukoncenia realizcie aktivit
Projektu.

Refundacia

6.13

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dodkaznej hodnoty a vypis z bankového Uctu (original alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujdci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyZziadat od Prijimatela aj vysSi pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktdry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia
overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimaterla.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.14

6.15

Prijimatel’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda Uplni aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zU¢tovanie zalohovej platby), a to a? v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatel'om. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikad len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie

v

finan¢nej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych
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pravidlach verejnej sprdvy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nésl. zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych Udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat” kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' realnost’,
opravnenost, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, ¢i poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpocétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych polozZiek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom G¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podrla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho casti na Gcet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
doru¢ena Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dia, kedy
boli Poskytovatel'ovi dorucené dopliujlce podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
6.16 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podl'a predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Den aktivacie evidencného listu dprav rozpoétu (ELUR) potvrdzujlci Gpravu
rozpoctu Prijimatela sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho ¢asti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat’ opravnené
vydavky Dodavatel'om Projektu vylu¢ne v EUR. V rdmci systému refundécie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepo¢itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z U¢tu zriadeného Prijimatel'om v EUR na
Ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centrélnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uétu
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zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Ucet Dod&vatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z G¢tu zriadeného Prijimatel’om.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom uétovny rozdiel v G¢tovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v den zaG¢tovania zavazku voci Dodavatel'ovi Projektu a
sumou Vv den Uhrady zavézku Dodavatel'ovi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

Ak je Prijimatel’ z&roven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikachym orgdnom, Organom auditu
resp. inym orgdnom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementéciu
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutdrneho organu potrebné
podla tohto ¢lanku VZP méZu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuja mzdy
zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturadlnych fondov
a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneju:

6.7

6.13

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predloZit aj u¢tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu G¢tovného dokladu si
ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia kopie u¢tovného dokladu
Prijimatel’'om, tato je overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela.
Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového Gétu (originél alebo kdpiu overend
peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujdci skutocné
uhradenie Uétovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ uréi za dostato¢né
overenie skuto¢ného uhradenia kazdého vydavku narokovaného v Ziadosti o platbu
prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude ukon¢ena najneskér do skoncenia
administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predloZit
vypis z bankového Uctu potvrdzujuci skuto¢né uhradenie G¢tovnych dokladov spolu
so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovavat vypis
z bankového U¢tu u Prijimatela v zmysle ¢lanku 17 VZP.

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktdry, pripadne dokladu
rovnocennej dbkaznej hodnoty avypis z bankového G¢tu (original alebo koépiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujdci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyZiadat' od Prijimatela aj vysSi pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dbokaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predloZenia kopie Uc¢tovnych dokladov, musi byt kdpia
overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a. Za predpokladu, Ze
Poskytovatel’ ur¢i za dostatocné overenie skuto¢ného uhradenia kazdeho vydavku
narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude
ukongend najneskdér do skoncéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,
Prijimatel’ nie je povinny predloZit' vypis z bankového U¢tu potvrdzujici skutocné
uhradenie G¢tovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je
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dotknutda povinnost' uchovavat' vypis z bankového U¢tu u Prijimatela v zmysle
¢lanku 17 VZP.

7. Platby realizované vyluéne systémom refundacie pre vSetkych Prijimatelov zo
vSetkych fondov

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodavatel'om
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vyluc¢ne na zéklade
Ziadosti oplatou predloZenej  Prijimatelom v stlade s Priruckou pre
Ziadatel'a/prijimatela v ramci Operacného programu Bratislavsky kraj na formulari,
ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade
s rozpoctom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v troch rovnopisoch originalu,
pricom jeden original zostava u Prijimatel'a a dva rovnopisy originalu a jednu képiu
Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi. Prijimatel v ramci formulara Ziadosti o
platbu uvedie cerpanie rozpoctu projektu podla skupiny vydavkov uvedenych
v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj minimalne jeden
rovnopis origindlu a 2 kopie faktury, pripadne dokladu rovnocennej dbdkaznej
hodnoty a 3-krat vypis z bankového uctu (original alebo kdpiu overenl peciatkou a
podpisom Statutarneho orgdnu Prijimatel'a) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie Uc¢tovnych dokladov, musi byt kopia overena peciatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
rdmec financnej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhrddzat Dodavatelom
Projektu pomerne z kazdeho (c¢tovného dokladu podla pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
Uplnd a spravnu Ziadost' o platbu, a to aZ v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby
vznika len vrozsahu vakom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vylucne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, sprdvnost akompletnost (dajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
financnej discipliny vzmysle 8 31 zadkona ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni

neskorsich predpisov

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zédkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
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predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych Udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat” kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' realnost’,
opravnenost, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, ¢i poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tato suma zéaroven
zodpoveda rozpocétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom G¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podrla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho casti na Gcet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
doru¢ena Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dia, kedy
boli Poskytovatel'ovi dorucené dopliujice podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
7.7 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na Gcet Prijimatel'a sa povaZuje za den cerpania NFP, resp.
jeho casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepo¢itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z U¢tu zriadeného Prijimatel'om v EUR na
Ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centrélnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uétu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Ucet Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z G¢tu zriadeného Prijimatel’om.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom G¢tovny rozdiel v Uctovnictve
Prijimatela medzi sumou v den zal¢tovania zavézku voc¢i Dodavatel'ovi Projektu a
sumou Vv den Ghrady zavazku Dodavatelovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej

Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknute.
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V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuju
mzdy zamestnancov zapojenych do implementéacie pomoci zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3 Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis z bankového G¢tu (origindl alebo képiu overenu peciatkou a
podpisom Statutarneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie U¢tovnych dokladov, musi byt kodpia overena peciatkou a
podpisom Statutarneho orgdnu Prijimatela. Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ urci za
dostato¢né overenie skutoéného uhradenia kazdého vydavku narokovaného
v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukonéena
najneskdr do skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je
povinny predloZit vypis z bankového (c¢tu potvrdzujuci skutoéné uhradenie
uctovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutéa
povinnost’ uchovavat’ vypis z bankového G¢tu u Prijimatela v zmysle ¢lanku 17
VZP.

V pripade Statnych rozpo¢tovych organizacii odsek 7.9 znie:

7.9 Den aktivacie eviden¢ného listu Uprav rozpoctu potvrdzujuci Upravu rozpoctu
Prijimatel'a sa povazZuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho ¢asti.

V pripade Statnych rozpoétovych organizécii sa doplni odsek 7.13:

7.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel’ zabezpecenim
Upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatel'a rozpo¢tovym opatrenim.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1.

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentéciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Uveden4 doba sa prediZi v pripade ak nastan( skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 o c¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Clanok 18 VZAJOMNE VZTAHY MEDZI POSKYTOVATELOM, PRIJIMATEL:OM
A FINANCUJUCOU BANKOU

1.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ financujicej banke original alebo uradne osvedéenu kopiu
Zmluvy do 10 pracovnych dni odo dna nadobudnutia G¢innosti Zmluvy v pripade,
Ze financujlca banka Ziada do zalohu predmet Projektu alebo akukol'vek vec, na ktoru
sa poskytuja penazné prostriedky vramci Projektu Prijimatela. Tato povinnost
sa rovnako vztahuje aj na predlozenie dodatku k Zmluve.

Prijimatel’ udeluje Poskytovatel'ovi pravo na poskytovanie akychkolvek informacii
financujucej banke, tykajdcich sa Zmluvy, resp. inych zmlav, ktoré uzatvori Poskytovatel
s Prijimatel'om v suvislosti s Projektom a Zmluvou.

Podstatnym porudenim Zmluvy zo strany Prijimatel’a je aj:
a) také porusenie zmluvy o Uvere medzi Prijimatelom a financujdcou bankou zo strany
Prijimatela alebo
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b) odstlpenie financujucej banky od zmluvy o Gvere alebo

c) akékol'vek iné ukoncenie zmluvy o Gvere alebo

d) vyhlasenie predcasnej splatnosti Gveru poskytnutého Prijimatel’ovi na zaklade zmluvy
0 Uvere,

ktoré ma alebo mo6ze mat’ za nasledok spenaZzenie zalohu a/alebo spdsobi neschopnost’

Prijimatel'a preukazat’ zdroje financovania casti opravnenych nakladov podla schvalenej

intenzity pomoci a/alebo sumy vsetkych neopravnenych nékladov v zmysle Zmluvy

na zaklade vyzvy Poskytovaterla.
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu

Preferencia elektritkovej dopravy na Racianskej radiale

Kod ITMS 22310220002
Operacny program Bratislavsky kraj
Spolufinancovany z Eurdpskeho fondu regionélneho rozvoja
Prioritn4 os 1 InfraStruktdra
Opatrenie 1.2. Regionalna a mestsk& hromadné doprava
Co Podiel prioritnej témy z celkovych , :
Prioritna téma vydavkov Projektu (%) Forma financovania
52 - Podpora Cistej mestskej dopravy 100 01 - Nenavratna dotécia

Hospodarska cinnost

Podiel hospodarskej innosti

z celkovych vydavkov Projektu (%) Uzemna oblast

21 - Cinnosti s(visiace so Zivotnym
prostredim

100 Mestské

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS II

Region Bratislava

NUTS Il Bratislavsky kraj

Okres Bratislava |

Obec Bratislava — Staré Mesto,

ez Stefanovidova — Sancovd, Stefanoviova - Zilinska, Karvasa - Mytna,
§ Radlinského — Vazovova, Florianske ndmestie

Cislo -

NUTS II Regidn Bratislava

NUTS Il Bratislavsky kraj

Okres Bratislava Il

Obec Bratislava — Nové mesto,

ez Racianske myto, Gastanovy hajik — Nobelova, Ra¢ianska — JaroSova, Racianska —
) Riazanska, Racianska — Mlada garda

Cislo -

NUTS Il Region Bratislava

NUTS IlI Bratislavsky kraj

Okres Bratislava Il

Obec Bratislava — Ra¢a

ijhca Zitna — Heckova, Ragianska — Pekna cesta.

Cislo —

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

ZvySenie atraktivity elektrickovej dopravy formou znizenia €asovych zdrZani na
koliznych bodoch a tym i zvySenia cestovnej rychlosti vozidiel

Specificky ciel projektu 1

Zavedeny dynamicky systém riadenia elektrickovej dopravy na 12 koliznych
bodoch Racianskej radialy
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4.1 Meratelné ukazovatele projektu

. - , Merna Viychodiskova Planovana
Typ| N&zov meratelného ukazovatela jednotka hodnota Rok hodnota Rok
» Pocet noyych .a/alet,Jo technicky Pocet 0 2009 20 2012
S zhodnotenych zariadeni
[<3] i~ . .
w | Dizka novej, alebo technicky
< | zhodnotenej infradtrukttiry km 0 2009 93 2012
< | Pocet pouzivatelov novych, alebo
& | inovovanych sluzZieb Pocet 0 2009 666 954 2013
a
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu
Vézba na meratelny ukazovatel . .
a - . a oz Merna Pocet
Nazov aktivity vysledku (nazov merateného idnotka ednotiek
ukazovatela vysledku)) : :
Hlavné aktivity (Eislo / ndzov)
1 HA 1 -  Zavedenie dynamického | Podet novych alalebo technicky
systému riadenia elektrickovej dopravy | zhodnotenych zariadeni Pocet 20
na 12 koliznych bodoch Racianske;
radialy

6. Casovy ramec realizécie aktivit Projektu

Zadiatok realizacie Ukoncenie realizacie
Nazov aktivity aktivity aktivity Realizujlica organizacia
(MM/RRRR) (MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre kazdu
aktivitu)
HA 1 - Zavedenie dynamického systému na zéklade wsledkov
riadenia elektrickovej dopravy na 12 08/2011 01/2012 o o
koliznych bodoch Racianskej radial verejného obstaravania
)i | y
Podporné aktivity
PA 2 Riadenie projektu: 01/2007 03/2012
a) Projektova dokumentacia 01/2007 07/2010 na zéaklade vysledkov
verejného obstaravania
b) Ukoné&enie projektu* 02/2012 03/2012 prijimatel
PA 1 Publicita a informovanost 0812011 01/2012 na zék!ade vysIerov_
verejného obstaravania

*Nevyhnutné obdobie na vybavenie dokladov k ukon&eniu projektu podia bodu 2.4 Zmluvy

7. Rozpoéet projektu

. . , .| Celkové
Opravnene Neopravnene e
Skupina vydavkov vydavky vydavky prg)/jektu XEV Nazov aktivity
(vEUR) (vEUR) EUR)
717002 — Rekonstrukcia a modernizacia HA 1 - Zavedenie dynamického
stavieb 259 628,58 218176 261810,34 systému riadenia ,elektnckovej
dopravy na 12 koliznych bodoch
Racianskej radialy
fl ~ PUErE 2O fEme 7788,86 0,00 778886 | PA 2 Riadenie projektu
dokumentécia
CELKOVO s DPH 267 417,44 218176 269 599,20
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8. Suhrnny rozpogéet realizacie jednotlivych aktivit projektu (v EUR)

Aktivita Opravnené vydavky Nesg&zzr;;ne Vydavky celkovo
Hlavné aktivity (Cislo / ndzov)
1 HA 1 - Zavedenie dynamického
systému riadenia glektnckovej 259 628,58 218176 261 810,34
dopravy na 12 koliznych bodoch
Racianskej radialy
Podporné aktivity
Riadenie projektu 7788,86 0,00 7 788,86
CELKOVO s DPH 267 417,44 218176 269 599,20

Poznamka k tab. €. 8: Neopravnené vydavky predstavujd 1 % DPH z ddvodu zmien vyplyvajlcich zo zékona o DPH.
V pripade, Ze vydavky po verejnom obstaravani buddi maximaine do vySky celkovych opravnenych vydavkov uvedenych
v rozhodnuti o schvéleni Ziadosti o nenavratny finanény prispevok, DPH vo vySke 20 % bude v Dodatku k Zmluve

0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku stanovend ako opravneny vydavok.
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Rozpocet

Stavba: Preferencia elektrickovej dopravy na Racianskej radiale Investor: Hlavné mesto SR Bratislava
Stavebny objekt: HA’l - Zavedenie dygamického §}/stému riadenia elektrickovej dopravy na 12 Dodavater na zaklade vysledkov VO

koliznych bodoch Racianskej radialy

Déatum: 18.02.2011
P.¢ kéd polozky Né&zov polozky Jednotka | Mnozstvo Jedseo:;ova Cena celkom
EUR EUR

1 210100001 Ulfonéenie vodic¢ov v rozvadzac. v€. zapojenia a vodi¢ovej koncovky - 114,000 0.45 5130

optokabel KUS
2 210100002 Ukongenie vodicov v radi¢i MS BA 339 ks 12,000 0,60 7,20
3 210100251 Ukonéenie detektorovych kablov KUS 21,000 3,10 65,10
4 210100267 Zapojenie detektorovych kablov KUS 21,000 11,20 235,20
5 210100270 Ukoné&enie optokabla v radi¢i CSS ks 12,000 29,00 348,00
6 210100301 Priplatok za ukonc¢enie optokabla - jedno vlakno - vratane zapojenia KUS 114,000 1,50 171,00
7 210800824 Vodi¢ NN a VN volne uloZzeny CSA 1,5 M 95,000 0,35 33,25
8 210802114 Snura a bansky kabel /v mm2/ volne uloZzené CMSM 5x1.50 M 95,000 0,36 34,20
9 210810218 Silovy kabel 750 - 1000 V /mm2/ CYKY 7Cx1.5 zaveseny m 10,000 1,10 11,00
10 210850344 Opti(':ky kabel zavesny A-D(ZN)2YT2Y 2x4 E9/125, pocet vlakien 12 - 5 800,000 1.20 6960,00

zavesenie m
11 210850346 Opticky kabel vonkajsi A-D(ZN)2Y, pocet vlakien 12 - zafuknutie do HDPE rar m 890,000 1,00 890,00
12 1220060001 Svorka UPB zavesna - montaz ks 255,000 4,00 1 020,00
13 |CSS1001PD Projektova dokumentécia skutoéného vyhotovenia ks 0,000 0,00 0,00
14 |CSS1002PD Porealiza¢né zameranie ks 0,000 0,00 0,00
15 |CSS1005PD Realiza¢na PD opravy krizovatky MS BA638 Radlinského -Karvasa ks 0,000 0,00 0,00
16 |HZS-001 Revizie hod 20,000 14,00 280,00
17 |HZS-004 Technicky a autorsky dozor hod 0,000 0,00 0,00
18 |HZS-005 Priprava ku kompletnému vyskiSaniu hod 75,000 8,00 600,00
19 |HZS-006 Kompletné vyskaSanie hod 50,000 12,00 600,00
20 460010024 Vytycenie trasy kablového vedenia,v zastavanom priestore km 6,690 39,50 264,26
21 220061701 Ostatné prace(zatiahnutie kabla do objektu) kabel do vahy 9 kg/m m 890,000 0,80 712,00
22 220070014 MontaZz spojky kabelovej - pre 12 vlidknovy optokabel ks 3,000 665,00 1 995,00
23 220110341 Objimka kablova znackovacia KUS 33,000 4,25 140,25
24 220110346 I:'\fgotovenie kablového Stitka,vyrazenie znaku,pripevnenie,ovinutie Stitka paskou CUS 33,000 1.40 46.20
25 1220111421 Kontrola a zavere¢né meranie optického kabla - 1 Zila ks 12,000 27,50 330,00
26 220111436 Kontlrola a zavere¢né meranie na signalizacnom kabli vr.vypracovania 33,000 1.40 46.20

meracieho protokolu KUS
27 1220111765 Zmeranie a zhodnotenie zemného odporu vr.zaznamu do protokolu KUS 7,000 5,50 38,50
28 220111881 Uzemnenie skrine radi¢a CSS, pospéjanie vnutor.vybavenia KUS 1,000 14,00 14,00
29 220300471 Forma kéablova pre kable optické A-D(ZN)2Y 12-vldknové ks 12,000 25,00 300,00
30 220701320 Montaz technologického uzla CSS ks 7,000 110,00 770,00
31 220960116 MontaZ detektora PIR, zapojenie ks 7,000 85,00 595,00
32 220960121 MontaZz detektora SONAR BERO, zapojenie ks 13,000 95,00 1 235,00
33 220960131 Montaz vysielaca - antény FSS, zapojenie ks 4,000 55,00 220,00
34 1220960141 Montaz prijimaca FSS, zapojenie ks 4,000 35,00 140,00
35 220960149 MontaZz kabelového stojana KSL-1 ks 1,000 32,00 32,00
36 220960161 UloZenie inQUkérlej slu¢ky,vymeranie a zhotovenie,uloZenie,vr.dodania vodi¢a 1,000 52,00 52,00

pre zhotovenie slu¢ky KUS
37 220960171 Montaz zékladu radi¢a CSS ks 1,000 36,00 36,00
38 220960181 MontazZ radi¢a CSS, osadenie, zatiahnutie k&blov, zapojenie KUS 1,000 175,00 175,00
39 2209601810 Demontaz rozpojovacej skrine CSS KUS 1,000 75,00 75,00
40 220960191 Regulacia a aktivizacia programov radi¢a CSS KUS 12,000 415,00 4 980,00
41 2209604111 Radi¢ BA339 software - Gprava ks 1,000 3350,00 3 350,00
42 12209604112 Radi¢ BA338 software - Gprava ks 1,000 1 580,00 1 580,00
43 2209604113 Radi¢ BA336 software - Gprava ks 1,000 200,00 200,00
44 12209604114 Radi¢ BA334 software - Gprava ks 1,000 3350,00 3 350,00
45 12209604115 Radi¢ BA332 software - Gprava ks 1,000 6 120,00 6 120,00
46 2209604116 Radi¢ BA612 software - Gprava ks 1,000 6 120,00 6 120,00
47 12209604117 Radi¢ BA639 software - Gprava ks 1,000 6 120,00 6 120,00
48 2209604118 Radi¢ BA638 software - Gprava ks 0,000 2 350,00 0,00
49 2209604119 Radi¢ BA642 software - Gprava ks 1,000 8 000,00 8 000,00
50 2209604120 Radi¢ BA615 software - Gprava ks 1,000 6 120,00 6 120,00
51 2209604200 Zaistenie priechodnosti optického kabla zavesného vratane meracieho 5,000 3250,00 16 250,00

protokolu KUS
52 2209604201 Zaistenie priechodnosti optického kabla zafuknutého 12-Zilovy KUS 2,000 3150,00 6 300,00
53 220960443 Prepojenie zariadenia CSS do koordinovanej skupiny ks 7,000 45,00 315,00
54 1220960444 Kontrola zariadenia CSS v podriadenom koordinovanom reZime ks 7,000 35,00 245,00
55 747530901 Montaz prevodnika signalu metalika - optika ks 8,000 245,00 1 960,00
56 747530910 MontéaZe - oprava zariadenia CSS BA638 subor 0,000 0,00 0,00

Prevodnik signalu metalika - optika ( IMC-101G 10/100/1000Tx RJ45 na

57 3570116200 1000SX/LX/LHX/ZH) ks 8,000 550,00 4 400,00
58 3570116201 Technologicky uzol CSS - dodavka ks 7,000 3 000,00 21 000,00
59 3573410905100 Vodi¢ CSA 1,5 gierny m 95,000 0,60 57,00
60 3573410549200 Sniara medena CMSM 5Cx1,5 m 300,000 1,50 450,00




Rozpocet
Stavba: Preferencia elektri¢kovej dopravy na Racianskej radiale

HA 1 - Zavedenie dynamického systému riadenia elektrickovej dopravy na 12

Investor: Hlavné mesto SR Bratislava

Stavebny objekt: koliznych bodoch Ragianskej radidly Dodavatel: na zéklade vysledkov VO
Déatum: 18.02.2011
P.C. kéd polozky Né&zov polozky Jednotka | Mnozstvo Jedgeo:;ova Cena celkom
EUR EUR

61 3410110300 Kéabel CSS medeny CYKY 7Cx1,5 m 10,000 1,30 13,00
62 2862312480 Uchytavacia paska Bandimex m 900,000 2,30 2 070,00
63 3450500400 Spojka optického kabla ks 3,000 210,00 630,00
64 3573410329100 Opticky kabel zavesny A-D(ZN)2YT2Y 2x4 12-vlaknovy m 5 800,000 4,25 24 650,00
65 3573410329300 Opticky kabel vonkajSi A-D(ZN)2Y 12-vlaknovy m 890,000 3,25 2 892,50
66 3573450661400 Svorka UPB zavesna ks 255,000 7,00 1 785,00
67 3580102600 PIR detektor ks 7,000 1 050,00 7 350,00
68 3580102700 Detektor CSS - SONAR BERO 3RG6 ks 13,000 1 125,00 14 625,00
69 3580102900 Modul GEMO A 110 SF ks 8,000 1 635,00 13 080,00
70 3580103100 Vysiela¢ - anténa FSS ks 4,000 2 050,00 8 200,00
71 3580103300 Prijima¢ FSS ks 4,000 1 275,00 5 100,00
72 /3410905100 Kable flexibilné medené CSA 1,5 cierna m 95,000 0,35 33,25
73 |3570117500 Radié CSS - MS BA 339 Zitna - Hegkova ks 1,000 18 560,00 18 560,00
74 3570117501 Radi¢ CSS - MS BA 638 Radlinského - Karvasa ks 0,000 0,00 0,00
75 3570117510 Oprava CSS MS BA 638 - materiél, dodavky (mimo radi¢a) subor 0,000 0,00 0,00
76 DN Dopravné naklady % 3,000 124 895,75 3 746,87
77 |PV Prevadzkové vplyvy % 0,000 0,00 0,00
78 R Rezerva % 0,000 0,00 0,00
Spolu 218 175,28 €
DPH 19% 41 453,30 €
Spolu s DPH 19 % 259 628,58 €
DPH 20 % 43 635,06 €
Spolu s DPH 20 % 261 810,34 €
Neopravnené vydavky 2 181,76 €




Rozpocet
Stavba:

Podporna aktivita

Preferencia elektrickovej dopravy na Racianskej radidle
PA 2 Riadenie projektu

Investor:Hlavné mesto SR Bratislava

Dodavatel: na zéklade vysledkov VO
Datum: 18.2.2011

P.¢. | kod polozky Néazov polozky Jednot MnozZstvo Rl Cena celkom
ka cena
EUR EUR
1 Projektova dokumentécia na realizaciu stavby ks 0,245 26 750,00 6 545,26
Spolu 6 545,26 €
DPH 19% 1243,60 €
Spolu s DPH 7 788,86 €
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